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Az igazság logikája
Egy frencia újságíró járja most 

végig Németországot. A „Figaro“ 
munkatársa, Andrő Lan?, akinek fel­
mentés, jószimatu cikkeit ismeri az 
Vj Kelet közönsége. Ez az André 
Lang, bár a sorén „Figaro“ redak 
iójhban dolgozik, meg kell állapí­

ts, jgyei szik lárgyiLgos lenni, 
gyekszix igazságokat látni és igyek- 
"ü! ; ezezet az igazságokat emberi 
-.elermel interpretálni. Nagyszerű 
viágirói ctiei, érdekes tanulmány 

az utazás. A győző állam előkelő 
- urcalisftéjs belemegy fii és szétszórja 
magát a legyőzött őrs;ág emberré- 
vegei közé: munkást, katonát, keres- 

;?5:i iparost, reakcióst, sovinisztát, 
Lcialistát és forradalmárt tapogat 

-égig kérdéseivel, belenéz gondolá­
mé titkaiba, kiássa érzékeiket és e 
pusokon keres;tül megmutatja a 

n dNémetország lelkiállapotát. Arred- 
:.g ezt teszi, jó munkát végez, akár 
i]sásrirői szempontból, akár emberi 
szempontból nézzük is munkáját. Jó 
munkát végez mint újságíró, mert 

■dekes és tanulságos minden sora. 
-5 jó munkát végez mint halandó 
^mber, mert ez emberiség testvéri 
viszonyának helyreállításához igenis 
elsősorban kölcsönös érdeklődésre 
*an szükség. A gondolatoknak szh- 

seit adni es André Lsus1 akár 
-socíalista szalisőséges. munkást, 

már a monarchists szélsőséges mi- 
i-arista katonát szólaltatja meg, az 

egymástól távoleső pólusok feltárá* 
=’ával köze ébb viszi az embereket, 
s távollevőket egymáshoz.

André Lang most Frankfurtban 
árt Frankfurtban egy régi német 

katonát keresett fel, aki. részeveit 
-*g ü hetven-hetvenegye diki francig* 

orosz háborúban és végigharcolta a 
nyugati front minden csatáját. A 

■ yugsimázott német tiszt olyan vad 
meal és gyűlölködéssel beszélt a 
mai francia miliíaiizmusrói, mintha j 
i.lasem lett volna német militariz- I 
mus, Van valami groteszk abban, i 
áddíí a legyőzött német katona a 
?yőző francia katonákról mond. De 
vin ennél több és Keserűbb groteszk­
ig abban, amit a nemet veterán 
szavainak tarulságakéoen a francia 
1,;ágiró állapit meg. Egy német szo­
fistára hivatkozik megállapításában,

-r ő szájéba adja azokat a gondo­
ltok at, amis ott lappangnak min­
in francia agyban, amely érái, hogy 

az időknek, a történéseknek és az 
gszságoknak szinte gúnyos válto­
zása történt. André Lángban van 
relkiismaret: a zsurnalisztikái leíki- 
amoretességen túl, a gondolkodó em- 

ber ielkiismerete, amely érzi a téve- 
-ísek és az igazságtalanságok súlyát 

9s hogy ezen a nehéz íerhen eny­
hítsen, az ámítás és az öncsalás még 
nehezebb terhét veszi magára. Ezárt 
dija André Lang a német szó iá­
iig vezér szájába azokat a szavakat, 
•melyek elfojtva vagy hangosan ott 
'annak az önmaguk leisiismeretével 

kSzködő frsneiákajkán. André Lang 
szí mondatja az ő német szocialistá­
ival : Németországnak, a német nép­
iek az a szerencséje, hogy elvesz­
hette a háborút. A német népnek 
Tökké háláinak kell lennie Francia- 
országgal szemben, mert széttörte a 
német militarizmus kardját és fel­
szabadította a militarizmus vassisakja 
alól az egész világot, de elsősorban Né­
metországot Majd ötven év múlva, fűzi 
tovább André Lang, amikor a német 
pacifizmus meghozta a maga gyü­
mölcsét, ezt az igazságot a németek
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)S be fogjak látni. Addig a francia 
népnek hősiesen kell visolaie azt a 
mártirszerepet, amelyet s győzelem 
juttatott nekik.

Igaz, nagyon igaz André Lang 
minden szava. A vesztett háború le­
törte és megstimmisiteiíe a német 
militariz must és ebben kétségtelenül 
Franciaországnak van is érdeme. De 
»* igazság logikájában vannak hibák. 
Hz a francia hadsereg csak a német 
lelkek és a német szabadság felsza­
badítására vonult volna fel, akkor 

.igaz volna ez u megáilspitás az 
utolsó betűjéig. Da a francia g\ őze- 
lembs bslehhegte bosszuló ösztöneit 
a reváns-vágv. A francia győzelem 
nőm semmisitette meg a mílitaris- 
must, csak Néaaetomzágbsn semmisi- 
íetto meg, nem tiporta le a reakciót, 
c^sk a német reakciót tiporta le. 
Es a ném i! reá:,c ót és a német mi- 
litarizmust nem azért tiporta le, mert 
a német hasadáshoz ragaszkodik, mart 
821 magasabb társadalmi és emberi 
szempontokból az egyedül i^szságos- 
nsk tartja, hanem meri a haladás 
veszélytelenebb Francisorsség szá-

mara, mint a reakció ás a railitariz- 
mus. André Lang az ő igazságával, 
— amelyet, ha szétbontuuk hamis­
ságot és csalást találunk benne — 
f maga éi as egész francia lélak 
lelkiismeretét igyekszik elaltatni. Mert 
ándré Lang jól. tudja, hogy a német 
militarizmus és a német reakció 
helyett született egy másik és ez: a 
francia Militarismus és a francia 
reakció. Németország elvesztette a 
háborút, ott összedőlt a militarizmus, 
Franciaország megnyerte a háborút, 
ott meenőíi a fegyverek hatalma. 
Ándré Lang bizonyára van olyan jó 
francia, hogy amit Németországnak 
kíván, azt kívánja a saját hazájának 
is. Amikor büszkén és örömmel ál­
lapítja msg, hogy a francia fegyve­
rek leigázták a német reakciót, "nem 
akarja észrevenni hogy a francia fegy­
ver a frsneis miiiiarizmus. Esért 
hamis és hazug Ándré Lang iga*. 
sfígánák a logikája. Meri igaz, Fran­
ciaország győzött y. német raiiit&riz- 
muson, de igaz és fájdalmasan igaz, 
hogy ugyanakkor oltárt emelt a fran­
cia militarizmuEFÁs.

Ausztria kancellárja
Wirth kancellárral tárgyal

A prágai ni sikertelen maradt
— Az Uj Kelet tudósítójától —

Hs Auszfíis összeomlik

íI
i fc

Becs, augusztus 28. Az osztrák 
sajtó mély lehangohsággal foglalko­
zik a mentőakció kérdésével. Megál­
lapítják, hogy Ssypel prágai útja 
nem járt a kívánt eredménnyel. A 
cseh lapok hangoztatják, hogy a 
csah miniszterelnök nemcsak taná­
csot. de anyagi segítséget is nyújtott.

E^yik prágai lap gzerint Seypel 
utazásának eredménye százhetvanőt- 
milliárd osztrák korona hitel kiuta­
lása volt.

Seypei és Bsnes tárgyalásainak 
befejeztével az osztrák kancellár fo­
gadta a sajtó képviselőit. A kancel­
lár hangoztatta, hogy Benes Ausztria 
helyzete és az osztrák kormány lé­
pése iránt megértést tanúsított és a 
népszövetség akciójában reményke­
dik. Saypel bízik benne, hogy a cseh 
miniszterelnök ennek a meggyőződé­
sének annak idején kifejezést is fog 
adni. Á „Neue Freie Presse” szerint 
a prágai tanácskozásnak eredményét 
egy mondatban összefoglalva sszt 
mondja, hogy a prágai ut a kívánt 
eredménnyel nem járt. Eredménye 
csak annyi, mini amikor a vizbefu- 
lónak bölcsességet prédikálnak.

Masaryknál
Prága, augusztus 23. (Rsdor.) 

Seypel ős Segur hosszabb tanácsko­
zási folyta’ott Beuessel, dr. Marék­
ké! és dr. Girsayval. Délelőtt 10 óra­
kor Seypel kihailgatásoa jelent meg 
Masaryk köztársasági elnöknél.

Seypei kancellár Segur pérzügy 
miniszter és Wildner követ Berlinbe i
utazlsakor a bucsuzás ünnepélyes
formák között történt. A pályaudva- ! 
ron megjelent Beniss a kormány tag­
jaival.

Seypei Berlinben 
Berlin, augusetus 23. (Rsdor.) Sey­

pei kancellár Prágából ideérkezett. 
Az osztrák kormány feje megérkezte 
után azonnal tanácskozásra fiit össze 
Wirt birodalmi kancellárral.

Becs, augusztus 23, A „Ncns Freie 
Presse- közli Ssypsl kancellár nyilat- 
kosaiét, aki kijelsnli, hogy az osztrák 
kornány magvau győződve arról, hogv 
péatügyi terveit végre kell hajtani. 
íLhhez azonban okvetlenüi szüksége 
van a külföld támogatására. Reméli, 
hogy a külföld számba fogja venni 
azokat a nehézségeket, amelyek Ausz­
tria összeomlása révén egáéz Közép- 
enrőpára súlyosbodnának és a kellő 
időben segíteni fog.

Tüntetnek a munkások
Bécs, augusztus 23. Mintegy-1 3000 

rcunfeaaéiküli tegnap gyűlést tsrtott, 
amelyen elhatározták, hogy küldőttsé 
get menesztenek a kormányhoz, tegye 
meg a siükaéges intézkedéseket a 
munkanélküli segély felemelése és a 
munkanélküliség megszüntetése iránt. 
A gyűlés után a muuianélküliek tün­
tető felvonulást tartottak mely alkalom­
mal több zavaró incidens fordul elő. 
Nagyobb rendzavarást sikerült a ren 
dőrségnek megakadályoznia.

Belépnek a szocialisták a kormányba
Bécs, íugusztus 23. Az osztrík ke- 

resatényszocialie is és a szociáldemok­
rata pártok kösott megbeszélések foly­
nak, amelyeknek célja, hogy a ss ooi- 
aldemoferafák vállaljanak aktiv szerepet 
Ausztria kormányzásában. Most, hogy 
az ország gazdasági és pénzügyi hely­
zete végképen válságosra fordult, & 
kormányon levő keresztényszooiáiisták
nem merik vállalni a teljes felelősségei
A szociáldemokraták tárgyi és személyi 
feltételeket fűznek s kormányban való 
részvételükhöz. Legfontosabb követe • 
lésük, hogy a pénzügyi program 
végrehajtásában döntő sserepük legyen. 
A tárgyalások sikerei befejezést Ígér­
nek és sok remény van arra, hogy 
ilyen módon nagyobb gazdasági kon­
szolidációt tudnak elérni Kétségtelen, 
hogy a szociáldemokraták részvétele a

1 húzódozó külföld bizalmát is inkább 
Ausztria felé fordítaná.

Összeül a népszövetség
Genf, augusztus 23. Á népszövet­

ség tanácsa augusztus 30-áa összeül, 
hogy az osztrák hiteiügyben tanács­
kozzék. A népszövetség szeptember 
3-án kezdődő ülésén Romániát Di~ 
Resau egyetemi tanár és Manolescu- 
Rimnieesnu volt semmitőszéki elnök 
képviselik.

Genfi hír szerint a népszövetség 
elnökévé a következő Küldési évre 
Edwards, Chule londoni követe van 
kiszemelve. Az elnöki tisztségre Bran­
ding ot is javasolják, de a közhangu­
lat Edwards mellett van, aki a jövő 
ávbon a pán-amsrikai kongresszus 
elnöke less éz ez csak a népszövet­
ség javára válhat.

A kissntifit uj szövetsége
Prága, augusztus 23. Beavatott 

forrásból szerzett értesülés szerint a 
kisantant znarienbadi értekezletén 
bővített formában megújítandó szö­
vetségi szerződés valamennyi európai 
államra vonatkoznak azon esetre, ha 
ez államok vahmelyike a kisantant 
ellen restauráló, vagy imperialista 
tendenciát óhajtana érvényesíteni.

4 „Narcday Politika“ a marien- 
badi cseh jugoszláv szövetségi szer- 

I xődésrői írva nz% mondis, hogy a 
í két szövetségesnek Romániához való 
j viszonyát ugyanezen politikai kon- 
í vencióban fogják szervesen kimé- 

iyiteni.
Bajor-porosz béke

Berlin, augusztus 23. Bajorország 
és a birodalom megegyezése alapján 
a köztársaság védelméről szóló "tör­
vényt Bajorországban is életbalép- 
í ették.

Bűnvádi eljárás
egy előkelő kolozsvári 

sportember ellen
Az VI Kelet tudósítójától

Kolozsvár előkelő magyar társa­
dalmát feltűnést keltő bűnügy tartja 
izgalomban. A törvényszékhez felje­
lentés érkezett dr. Nsssta István, a 
KAC általánosan ismert elsőrendű 
játékosa és csapatkapitánya, gróf 
Teleki Gáza magántitkárja ellen, 
amely húszezer lei elsikkasztásával 
vádolja. Ezt a feljelentést, rövid pár 
napon belül, több más követte és 
valamennyi sikkasztással, idegen pén­
zek eltulajdonításával vádolja Nasztét. 
A törvényszéki ügyészség intézkedé­
sére Chifor rendőrkapitány ma már 
zár alá vette dr. Naszta István Ko­
lozsváron található ingóságait, Naszta 
ellen p?dig, aki jelenleg Budapesten 
tartózkodik, megindította „az eljárást.

Dr. Naszta István előkelő család­
ból származik, a háború előtt pol­
gár mesieri titkár volt Kolozsváron, 
az impérium átvétele után pedig gróf 
Teleki Géza magántitkába lett. Eb­
ben az állásban több hatalmas hit- 
blzomány kezelése volt rábízva, amit 
— az újabb elterjedt hirak szerint — 
szintén nem intézett azzal a becsü­
letességgel, amelyet mindenki, aki 
ismerte, feltételezett róla. A Teleki­
családot majdnem egymillió leiel 
megkárosította és ezt az összeget 
saját céljaira használta fel.

Üzleteket kötött, amelyek jöve­
delmeztek is neki, az utóbbi időben 
azonban olyan nagyurissan és költe­
kezőén kezdett élni, hogy ezáltal sú­
lyos adósságokba keveredett, hitelezői
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mindjobban zaklatták, mig végül is, 
nem lé?én más megoldás, dr, NasEÍa 
István, kötelezettségeit hátrahagyva, 
Budapestre költözött itthon mard 
hitelezői pedig megtették ellene a 
bűnvádi felslentést, hogy ezúton 
jussanak hozzá póuzükhö;;.

Dr. Nesz a István egy éhként teg- 
nsp levelet irt apósához, egy ismert ko­
lozsvári nasy váll a’koréhoz a magyar 
fővárosból és abban arra kéri, ren­

dezze adósságait, Dr. Naszta apdsi 
azonnal megbízta ügyvédjét a hitele­
zőkkel való tárgyalással és — érte­
sülésünk szerint — a legsürgősebb 
adósságok egyrészét már ki is fi­
zették.

A megtévedt dr. Naszt* István 
iránt, aki a kolozsvári társadalomnak 
becsült tagja volt és aki a valuta- 
őrületnek lett az áldozata, nagy saj­
nálkozás mutatkozik.

Kétezereszi en dős zsidó drámát 
találtak Alexandriában

j<s?da
híres

Angol

pyrusai közölt találtak egyet, amely­
nek kézírása amazéval teljesen 
azonos. Valami ajánlásféle az és 
nyilvánvalóan a királyhoz íródott, 
a színház patronusához, aki csak 
az akkor uralkodó egyiptomi király 

lehetett.

Alexandriai Ezekiel „Exodusa“ a British Múzeumban,
vélemény a zsidó drámairásról

— Az Uj Kelet munkatársától —
London, augusztus 1G. j

Milliókat érő kézirattal 
godott meg a British Mu?eum 
papyrus-gyüjteménye. Sir Arthur í 
N wfieid, aki & Történelmi és Régé- \ 
az éti Társulat megbízásából ásttáso I 
kas végez Egyiptomban, Alexandria I 
kezeiében, egy színházat tárt fal, j 
amelyet még a Ptolomíiusok építet­
tek. A romok alatt, elég tágá=s te 
romben, amely raktárhelyiség lőhe­
tett, cserép és egyéb lim-lomok kö­
zött egy papyruara irt dráma töre­
déket talált, amelynek értéke szinte 
fsibecsülhetetlen. Á kétezer esztendő­
nél régibb kézirat az „Exodus" cimü 
dráma fragmentuma. Ezt a drámát 
alexandriai Ezekíelus irta a hamo- 
neusi idők ekjén.

nagyon sokat 
sós lelettel, meg

Az irodalomtörténet szám asért
felbecsülhetetlen ez a papyrus lelet, 
mert kiegészíti szí a töredéket, ame­
lyet a Brcdlev-könyviár őriz. A 
drám» első töredékéi még a multszárad 
derekán aléliák meg és azt is Anglia 
szerezte meg. A lelet akkoriban 
óriási feltűnést keltett. Tíz esztendeig 
tartó vitái korbácsolt fal archeológu­
sok, tcríónetiudóaok és dramaturgok 
között, még az egyháziak is beleszól­
tak. A dráma ugyanis az első zsidó 
felszabadulást tárgyalja, az Egvip- 
tomból való kivonulási, még pedig 
görög nyelven. A klasszikusan szép 
nyelvet csak itt ott zavarja valami 
idegenség. Ez a körülmény, de még 
aztán a feldolgozás nagy komoly­
sága és az iró csodálatos ereje L 
fantasztikus feltevésekre csábított. 
A szerző nevére vonatkozóan ugyanis 
nem lehettek kétségek.

Magából a kéziratból lehetett meg­
állapítani, hogy azt egy Ezekiel 
nevű zsidó irta. A kézirat kora már 
kétségesebb volt. Nyelvi és felfogás­
beli hasonlóságok alapján komoly­
nak vehető tudósok is azt a fölte­
vést kockáztatták, hogy az Exodus 
cimü drámát Ezekiel próféta irta.

A kritika jó ideig biblikus irá­
nyokban kereste a megoldást; az 
egyház tudósai támogatták ezt a tö­
rekvést, különösen a haladóbb szel­
leműek, nkik a tradícióval szemben 
szabadabb kritikát követeltek. Ha be 
tudják bizonyítani, hogy a görög 
Exodust Ezekiel próféta irts, akkor 
több kilátással védhotik Hiób-ról és 
az Énekek Éaekéről vallott falfogá­
sukat is, amely abban az időben túl­
ságosan újszerű volt. Őt úgy at is azt 
hirdették, hogy a világirodalomnak 
ezt a két legbecsssebb remekét Jere­
miás, vagy Ezekiel próféta ina. (Mint­
hogy Talmudot nem olvastak, azt 
hitték, uj dolgot hirdetnek meg.) A 
vitát azonban nem a bibliakritisu-

Az angol újságot 
foglalkoztat az.
pedig karakterisztikus angol stílus­
ban. Az egyis újság valóságos iro ­
dalomtörténeti c-íerkészésra iramodott 
meg es alkalomból. Megállapítja, hogy

az a drámai tehetség, amely sok 
barátot és sok ellenséget szerzett a 
zsidóságnak, nem mai keletű. Mert 
hiszen az Exodus és bebizonyítja, 
hogy zsidó költők már a görög 
időkben is művelték a drámairást.

A kétezer éves elnyomás sok év­
századra elfojtod« a zsidóságban a 
dtámairás vénáját, do olykor-olykor 
lerázta migáról a köteledet és nagy 
szerű alkotásokra szabadította fel 
magát.

Szép és értékes miidarabokat irt 
1728 és 1739 között Antonio Rosie 
da Sylvie, akit harminc éves korá­
ban zsidó hite miatt a portugál in­

kvizíció máglyára vetett.
Lgyanebben az időben irta meg- 

spanyol nyelven Rodrigo da Costa 
marranus Cölestins című drámáját,

A'í
szemlét tart a zsidó drámaírók felelt

megállapítja, hogy a c-'dóság majd­
nem minden civilizált országnak adott 
kiváló drámaírókat. Megemlíti Adolf 
B. D'Heury-t, aki kétszáznál több 
színdarabbal gazdagította a francia 
irodalmat. Ez az Adolf D'Henry irta 
a múlt században s „két árva“ cimü 
melodrámát, amely olyan sokért ara­
tott, mint azóta talán még egy da­
rab sem.

Másodiknak emli-i L Halávy-f, 
a híres zeneszerző vérrokonát, a 
maiak, közül pedig Henry Bernstein!.

Németország zsidó drámaíróit 
sorolja fel ezután az angol kritikus. 
Meleg elismeréssel emlékezik meg 
S. A. Mosenthalról, amelynek „De­
bora“ cimü drámája as angol szín­
padok állandó repertoár darabja. De 
sokkal jelesebbek nála a moderneb­
bek : Oakssr! Blumenthal, Paul Lin­
dau, Georg Hirsehfeld, Ludwig Fulda. 
Az á ükre állítja Arthur Schnitdert, 
agy látszik nem tudja, hogy ez 
Ausztriában él.

Á 19-fx században Angliának is 
voltak zsidó drámaírói. A legérté­
kesebb Henry I. Baron, akinek egyik 
darabját ezerszer adták egymásután. 
A maiak közül kiválóak sir Arthur 
W Pinery, Alfred Satro ás a legki­
válóbb : Israel Z+ngwiil.

Hollandia, Dánig sem maradnak 
: ki H sírból. Holl?ndia legkisebb 
I drámaírója a zsidó Harmsnn Heyer- 
j mans. Dánia színpadi irodalma sokat 
I köszönhet Henry Natensen nők. Log- 
; ismertebb müve : „Á falak mögött“ 
j cimü színdarabja, amelyben zsidó- 
1 keresztény házasságok problémáját 
, tárgyalja.

A modern síinpaá zsidó viiág- 
j hírességeiből sgy pár Olaszországnak 
j is jutott. Az angol referens S. Bene- 

li-t említi, aszal a megjegyzéssel, 
S hogy Olaszországban tiszteletreméltó 
i múltra tekinthet vissza a zsidó drámai 
j irks. Moses Chaim Luzstto, akinek 
; nagyon jó csengése van a zsidó írod 
; da ómban, kőtssá? évvel ezelőtt „Sám- 
j son és a fíliszt-usok“ r itten héber 
j nyelvű drámát irt, amely m;i is 
I értékes.

Az envoi tárgyilagossá<rot mutatja, 
j hogy nem felejtette Ki a sorból Mn- 
' gyarországot sem. Megemlíti Molnár
I Ferencet és elismerően nyilatkozik 
I róla. De a többi zsidó drámairól, ugy- 

angol újság valóságos sereg- ; látszik, nem ismeri.
i*t o ff ai r? r» A «• A «A Ír í.rí CltfXCl JD ^

Kétszázezer leit küldtek
az amerikai mizrachisták az erdélyi

jesíváknak
Mi történt

— Az Uj Kelet
Nagyvárad, augusztus 23. Még műit 

év szeptemberében történt, a karis- 
bsdi cionista világkorigressíuüdéjén.

J hogy Teitelbaum Áron ne wy or ki
I rabbi, aki a cionista konferencián 
I mint az amerikai mizrachisták deie- 
! gátusa vett részt, egy szombati napra 
I átrándult a szomszédos Marienbad 

fürdőre. Annak idején számos jónevü 
ortodox rabbinus üdült Marieahsdbsn, 
többek között ott volt Fuchs Benjá­
min nagyváradi ortodox isbbi is. A 
templomié lógató kőiöoség sz említett 
szombaton Fuchs főrabbit kérte fel 
szónoklat tartására, aki a fül kérésnek 
eleget is tett ét nagyhatású beszédé 

foglalkozott az egyreben foglalkozott az egyre hanyatló
=ór™í meg tawTESK j 
törtenelemkutatos: és ezek megcáfol
hatatlan bizoaji'.ékkd kimutatták, 
hogy az Exodus Ezekieije a 
hasmoneusi idői elején óit. söröl- 
belüi kétszáz esztendővel Krisztus 
előtt és igy nem lehet összecserélni 
a prófétára!.

A most talált lelet igazolja ezt a 
megállapodást, mert az Exodus pa-

jesivák válságos helyzetét. A hallgató 
közönség somban ott volt Teitelbaum 
newyorki rabbi is. akit mélyen meg­
hatott Fachs főrabbi beszéde. Nyom­
ban az istentisztelet után érintkezésbe 
lépett a Marienbadban időző erdélyi 
rabbikkal és részletesen informáltatta 
magát az erdélyi zsidóság, különösen 
psdi« a jesivák helyzetéről. A meg­
beszélés eredmény ex épen Tőitelbauoa

a pénzzel?
tudósítójától —

rabbi megígérte, hogy nyomban New- 
yortba való visszaérkezése után mis- 
rachista és cionista elvtársi között

gyűjtést indít az erdélyi jesi­
vák javára.

A karisbadi és marienbadi szép 
napok csakhamar végetériek. Köze 
lednek a „félelmetes napok“ s a 
rabbi urak hazautaztak, kisi a maga 
nyájához, hirdetni az isteni igét. no 
meg kiprédikálni és kiátkozni a co- 
nistákaí. Rág elfeledték már Marién- 
hadot és Teitelhsumot a newyorki 
cionista rabbit. Da nem igy a cionista 
Teitelbaum. 0 nem feledkezett meg 
ígéretéről és a pusztuló erdélyi jesi- 
vákról, meg az éhező ísimudisíák- 
ról. 4z ünnepek után azonnal meg­
kezdte a gyűjtési az amerikai mizra­
chisták között és néhány hónap 
múlva

a newyorki Mizrachi-szervezet 
kétszázezer leit küldött a 
nagyváradi és másam aros- 
szigeti főrabbik kö^üs címére

az erdélyi jesivák félsertésére. A

kisérő levél s-rerint sz Összegből 
tizennégyezer l-:i Seoück temesvári 
ás ötvenezer lei Grünwsíd szstmái, 
rabbi jesivájára fordítandó, a feu- 
marandó seizharr.incazer ieit pedig 
a nagyváradi rabbi legjobb be atáí i 
szerint ossza szít a támogatásra 
szoruló jesivák köpött.

A nyájas (olvasó minden bizony­
nyal azt hiszi, hogy % vakbuzgó 
szatmári, a terrorista szigeti és t-z 
óvatos nagyváradi főrabbik szem 
felháborodással utasították vissza se 
amerikai cionista vallásrombolős is­
tentelen pénzét. A hiszékeny oivaso 
azonban téved, az amerikai mízro 
chisták pénzét elfogadták az erdélvi 
cionista-átkozó rabbik, sőt Fuchs fő­
rabbi, aki a csekket aláírta. elkövette 
azt a hibát, hogy a pénzt telje1, 
összegében áíutelta a máramarossz - 
geti rabbinak, aki

hatvanezer leit mayánál tartott, 
száznegyvenezer leit pedig a 
besztercei ortodox irodánsk kül­

dött cl.
A kétszázezer lei további sorsá­

ról a legszorgosabb utánjárás mellett 
sem sikerűit közelebbi rés,-leteket 
megtudnunk. Feltétlenül megbizhs ó 
információnk szerint azonban a jesi- 
vákra m in deo ideig egyetlen bánit 
sem fordítottak a pénzből.

Még gcnd lai sem merünk srr\ 
hogy a a súlyos anyagi gondokká, 
küzdő bos síére ei iroda, v.-gy a gz/- 
dag iő: étben ólő szigeti caddis «- 
éhsző mlmudistáí részire küldött 
pénzt eiakarnák voani eredeti rcn- 
dáitstésétői és Itten ments, saját cél­
jaikra akarnák fordítani. Távol áll 
tőlünk a vádnak leghalványabb ár­
nyéka is, hogy e nemes és szent 
célra gyűjtött pénzek elkallódtak 
volna, mielőtt fontos missziójukat b? 
töltötték. De mindezen előrebocsátá­
sok mellett i?,

tudni akarjuk, tudaimk keil, mi 
történt stnerikái elvtársaiak pén­

zével.
Tudnunk kell, hogy ma, amikor min­
den cionista fiüérre SiöKsége vau 
épülő Zsidőorsságnax, mi:« épen hasz­
nosítják a zsidó nép javára ez ame­
rikai mizrachisták kétazázezsr leiét. 
Megnyugtatást akarunk arranésve, 
hogy a ieguagyoöb nyomorral kü£- 
i ödő erdélyi bőchsrokaak ezánt száz­
ezreket a modern segélyezés ökono­
mikus módszereivel és igazságosan 
fogják felhasználni.

Távol áll tőlünk a gyanúsítás, 
est azonban tudnunk kell * és gon­
dunk is Lszrä, hogy úgy az erdélyi, 
mint az amerikai cionista nyilvá­
nosság megtudja, hogyan sáfárkod­
tak í.z erdélyi ortodox rabbik az 
amerikai mizradnsták pénzével.

— A konferencia marosvásárhelyi 
delegátuséi. Az E. Zs. X. Sz. marót- 
vásárhelyi c«oportjs» aug. hó 20 án 
tartotta meg delegátus választó gjülésH 
amelyen * harmadik konferenciára a 
k'lvetkeaók lettek m*gváhstíra: Rendes 
dalegálusok: 1. Wolster Kálmán, 2.
Dr. Ctiírom Lázár, 3. Dr. Erdélyi Emil, 
4. Sárkány Same, Ö. Winíner Jenőné, 
H. Ciitrom J.->ks,b. Pőtdelegátaeok: 1. 
Fttedmana Sándor, 2. Dr. Ma*kovi< s 
Márton, 3. Weisz Elek, 4,. Schcnfeld 
Pcninah, 5. Sind or Mór, Dr. Breiter 
Rudolf.

Eredeti gyári árban

kötött kábátok, 
swetterek, 

harisnya és keztyű

kötött-szövött áruház 
Cluj, Főtér 13.
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Egy francia újságíró Frankfurtban
— Az Uj Kelti párisi levelezőjétől —

Andre Lang, a „Figaro“ 
munis atár most Frankfurtban 
van, Szengívióstáínba ipennak 
megállspitásai, melyek a francia 
győzelemre vonathosnak.

Frankfurt, au^usstus.
Vasárnap órkoitem Frankfurtba. A 

tömeg zrjósán hompöt/gölt & széles 
utcákon. Hivatalnok oí, pro stárok, keres­
kedik, kik egész héten htvataioabar:, sryá- 
aaban, üa!etekben aszalódnak, most 
jaladjiikkal kijöttek az utcákra, ellep­

jék a kerteket és soros írnokokat, $$ - 
•ongtak, énekeltek, nevetlek, tréf-iióztak.
A vörös csillagos kommunista munkás 

villamoson a gyárigaxgaió mellett ült, 
észen ö&ssedörzäöluztek a túlzsúfolt­

ság miatt és mégsem történi semmi 
■ j. Nem fojtogatták egymást, hanem 

baogoisa kacagtak egy íé ssemii fiatai- 
a.borén, aki a sscmsiséd társaságot i 

aktuális viccekkel mulatt itta. A gyár- ; 
;gísgatő msga<, szőke, kéi;szemű ur és j 
& legutolsó divat szerint öltő tik. A ' 
dzoejetesillagos munkás magas, szűk), j 
kékstemü, de nem a legutolsó divat j 
szerint Öltözik. Mikor a villamos hír- | 
:oieu megindult, is gyáros nekiütődött ! 
a prolinak és kedves mosol yai bocsá- | 
--saustot kért. Nem falták fel egymást. ' 
N iisetvk . . .

I
Egyszerű, kis polgári lakás. Egy ; 

nyolcvan év körmi ny ugalmazott ai- 
- íred -sssl ülÖK seemben, alá réazSveU 
ét- 1870 — 71 ea háborúban. 1914 feb- 
-u irjaban nyugalmazták, di a háború 
$-$öré»éaek harmadik napján már ut- 
t-an volt a francia front feto. A bá­
nom utolsó nspjáig a fronton volt 
tgészségeeen éí épen, három fiával 
egy ült. Érettem, hogy a látogatásom 
kellemetlenül érintette.

— ön francia újságíró ? No», jól 
van. ön arra kiváncsi, hogy mi & vé­
leményem a dolgokról! ? Hát az a 
véleményem, ha épen tudni akarja, 
uogy önök velünk szemben a gyűlölet 
4« erőszak poétikáját alkalmazzák,
ioök m gzemmisiteni, megfojts-ni ét 

kiszipolyozni akarnak minket. Önök 
attenetes bűnt követtek el legújabban 

• elaőazíléziivaí is. Felsőse ilésis volt a 
legfontosabb és légéi tékeiebb ipari
terű etünk. Felsősziléxiát a német szor­
galom, a német erő ős a német tado- 
mány tette naggyá óz most, mini egy 
síoacot, odadobták a világ legbatább, 
i f ^ügyetlenebb és leghaszontalanabb 
népségének, a leogyeleknek. Miért tet­
ték est ? Azár!, hogy lonkrctegyensk 
cinket ?

A fia e szavaknál belépett a szo­
bába. Megnyugtatni igyekezett apját és 

ükét leplezve kijelentette:
— Felsőszilóziáről van sző '■ Csak 

várjanak uraim odaát és hamarosan 
meg fogják látni, hogy a dolgok nem 
ciaradnak így sokáig. A mai helyzet 
“s»k átmenet. Ezt jegyezze meg magá­
nak. Ne szóljon semmit és ne is véde­
ti ázzék. Higyje el, hogy nem a levegőbe 
beszélek. Képzelje uram Németországot 
egy mosónőnek, aki háború előtt sokat 
keresett. Ez a mosónő egy tagbasza­
kadt, egészséges parasttnő volt, aki 
sunyit ehetett nehéz munkája után, 
amennyit akart. Most a mosónő kemény 
munkájáért csak egy darab fekete ke­
nyeret kap, amely nem elég ahhoz, 
bogy fsatarthassa magát. Különben ezer 
ilyen példával szolgálhatok, ha párán- 

sírija, üa maradjunk ennél. A mosónő 
&a éhségtől kimerülve, hohfáridtan kin- 
,ódik a fekete kenyérért. És akkor jön 
a mosónő „gazdája" és a kimerült erut- 
ieu testtől fokozott mnukát követel. Ez 
a fokozatt munka a jóvátétel. Engedjen 
meg, de Poinoaré ur és társasága köz­
veszélyes őrültek, akik sajnos szabadon 
garázdálkodhatnak a világpolitikában.

— Bocsánat, önök több fontos ^do­
logról megfeledkeznek — vetettem közbe 
szelíd hangon. — Elsősorban, ha Német­
ország helyzete kritikus, tartsák szem 
előtt, hogy Franciaországé sem sokkal 
fcülömb. Végre is, önök tönkretették a 
bíbora slatt Franciaország legvirágzóbb

Od KELET ;i. oídsi

területeit és mi csak azt a háborút 
nyertük meg, amit önök kentek meg 
nekiiob.

*
Mikor ezeket elmondtam, előre tud­

tam, bogy milyen hatást fogek elérni. 
A házigazdám éi a fia olyan K ódon és 
olyan dolgok a > válás? öltek fákezetisn 
szenvedély ességgel, amit® nem akarok 
leírni, mert tudom, hogy soraimat azok 
is olvassák, akik apjukat, férjüket, fiu­
kat Vtigy testvérükéit gyászolják otthon. 
Szei gy, gyűlölet, mocsok és geny öm­
lött házigazdáim ajkairól népünkre. És 
ez a mocsok elöntötte » francia temető­
ket, az élő franciákat ős azokat a fran­
ciákat, akik még csak azután fognak 
megszületni

Ha 6 német nép egósasége$ több­
sége egy napén, imká, nagyon sokára 
eDrkesik nu-jd oda, hogy a reak­
ció utolsó hullámai is aiegtőrnsk « 
partokon — váljon be, fogja e akkor 
látni Németország, hogy a szövetné 
gasek győzd ma többet hass »ált Né­
metország vak, micit a a$ ö 79$ségeseknek. 
Az 1918 es cssieomlás í.üszabaditofta

A kormány dezavuáíni akarta 
Maníuékat a királyi udvarnál

Rendkívüli ülésszakra hívják össze a parlamentet 
- Az üj Kelet tudósítójától —

A kormány kommünikéja, ame­
lyet látszólag s királyi ház presz­
tízsének megvédelmszésére tett közzé 
a „Monitorul Oficiai“-ban és amely 
a sajtó egy részét aszal vádolta, hogy 
rgndszsrasen és tudatosan rágalmazza 
s dinasztiát, elsősorban az erdélyi 
nemzeti párt és sajtója eilen irányult. 
A párt vezetősége nem látta szük- 
sótiesnek tiltakozni a k orznánv kom­
münikéje ellen és a „ Viitorui“ kom 
meniérjára sem felelt. A pártvezető- 
ségtől eredő információ szerint az 
„Adeveml“ azt írja, hogy a kom­
müniké a kormány kisáriste volt csu­
pán, amellyel

dezavuáíni akarták Manuiuékat 
az udvarnál.

— Világosan látjuk a célt, — 
írja az Adeverul. — Nam a dinasztia 
meg védelmez énéről volt szó, mert 
az nem liberális érdek. Tisztára per­
fid intrika volt a kommüniké, amely • 
lyel disskreditálni akarták a király 
előtt a nemzeti pártot. Bizantiaus 
erőlködés, semmi más Nem fogjuk 
elfelejteni, mi törtéé!. Pártérdekből a 
kormány nem átallotta a „megvé­
dés“ örve alatt súlyosan lefokozni az 
uralkodó ház presztízsét. E; az ügy 
sokkal súlyosabb, semhogy követ­
kezmények nélkül maradjon, — fe­
jezi be az „ Adevarui“.

A nemzeti párt keveselte a civil- 
listát

A kommüniké többek között az­
zal vádolta meg a nemzeti pártot, 
hogy lapjai révén kifejezést adott 
gyanúján k, amely szerint a királyi 
ház pénzügyi összeköttetést tart fenn 
liberális érdekeltségekkel. A „Lopta- 
emlékeztet a nemzeti párt végrehajtó 
bizottságának régebbi határozatára, 
amelyet a királyi civiilista felemelését 
ajánlották a kormánynak. A nem­
zeti párt vezetőségében az volt a 
felfogás, hogy a civillista igen ala­
csony és annak megfelelő szaporítá­
sával fel kell oldani az uralkodó- 
házat az anyagi gondok alól. A ki­
rályi ház költségvetésének feleme­
lése — a „Lupía“ szerint — a libe­
rálisok ellentáilásán hiúsult meg és 
annál feltűnőbb, hogy most a libe­
rálisok vádaskodnak.

Az „ Adeverul* cikkének utolsó 
mondatából arra következtetnek, hogy 
a nemzeti párt vezetősége csak ideig­
lenesen tér napirendre a kommüniké 
felett és megfelelő időben kellő suly- 
lyal fog fellépni a kormány mostani 
eljárásával szemben. Valószínűnek 
tartják, hogy a választ a gyulafe­
hérvári kongresszuson fogják meg­
adni, amelynek előkészítő munká­
latai annyira előrehaladtak, hogy a 
kongresszus megtartásának napját 
is precizirosni fogják a napokban.

egész lakosságának manifesztáeiája 
a demokratikus rendszerváltozás ér­
dekében. A nemzeti párt bukaresti 
Sijtőja az erdélyi magyar és német­
nyelvű lapokból szemelvényeket kö­
zöl, amelyek ama óhajnak adnak ki­
fejezést, hegy Gyulafehérvárra nem­
csak a nemzeti párt iiküidöttei, de a 
nemzeti kisebbségek képviselői is 
gyűljenek egybe. Az „ Adeverul“ 
szerint a magyartág egyes vezetői 
szívesen jelennének meg n. kongresz- 
szuson, mások azonban — és elsős Or­
bán a magyar képviselők — nem 
hajlandók rászivenni a gj ulafehér vár: 
manifeszláciŐD. Mindenesetre a nem­
zeti párt egyedül van hivatva eldön­
teni, egyedül kívánja-e megtartani 
kongresszusát, vagy bevonjs-e Erdély 
nemromán lakosságát is. 

Minisztertanács a parlament egy- 
behivása és a kormány átszerve­

zés ügyében
Á kormány a-í állami tisztviselői 

izzó hangulatára való tekintettel el­
határozta, hogy a tisztviselő státus 
megszavazására rend kívüli ülésszakra 
hívja eaybs a parlamentet. Á rend­
kívüli ülésszakot minden valószínűség 
szerint október hét és tizenötödike 
között tartsák meg. Az egy behívás 
nepját, valamint a törvényjavaslato­
kat, amelyeket a rendkívüli üléssza­
kon beterjesztenek, a mai auguss'os 
huszonnégy ed iki szinsiai mmisstíeí .ta­
nács fogja elhatározni.

_ A m$i minisztertanácson beszélik
I meg a bssssrábiai vizsgálat er-acmá- 

Eszerint, mint beavatott helyről ér- j nyét is és felolvassák Slátcsőn »tes­
tesülünk. a gyulafehérvári kon grosz- \ redes jelentését Hirezerint Pcpovies 
szust október második felében fog- | tábornok és Statescu alezredes jelen- 
iák egybehívni.

a német népet. Ez aiayira iga?, hogy 
egy függeUan szacialífeta a napokban 
eset et mondta nekem :

— A német tömegeknek as a sze­
rencséje, hogy véletlenségtö! önök 
nyerjék meg a háborúi . . .

lg- n, ötven év múlva, ha s re vacs- 
pártiak lassan elpusziuSnek és a né­
met pacifisták álma valós;áyg& válik, 
akkor meg fogjak érteni a* uíáonnk 
következők, hogy & világháborúban 
részvott államok közöl NémetorEságnak 
volt R íognagybbb érdeke, Jr g? mi 
győzzünk. Mi eltörtük u kg rajokat, 
hogy Sisabidok lekéssenek, aiármeny- 
njire paradoxonnak látszik iz os a 
megállapií'g. Tudom, hogy a Rajnán 
innen ma míg lázáimoknak tűnnek fel 
ezek a go- do'átok, de as idő msjd 
igssoloi fogja őket. Addig pedig mi 
meradjUni még elnyomóknak, imperi- 
slisíáinik és banditáknak. Hálátlan, 
de fői-.sógeg szarepst ísént a történelem, 
mint simyistor, most n a francia 
népnek.

Louis Loup

Pártkosgresszus, vagy Erdély 
manifesztációja

A kongresszus jellegére vonatko­
zólag a nemzeti párt vezetősége még 
nem mondotta ki az utolsó e? ót. Hir 
ezerint még mindigniricsen eldöntve, 
vájjon a második gyulafehérvári 
kongresszus csak a nemzeti pórt 
kongresszusa lesz-e, vagy Erdély

kormány arról győződ: **íe*téséből
meg,

a beszaráblal kivégzések törvé­
nyesek voltak,

meri a meggyilkoltak szökést 
reltek meg. Ugyancsak a mai vú- 
nisztertsnácBon határoznak a kor­
mány átszervezésére vonatkozólag is 
és elsősorban az igazságügyi minisz­
ter állásáról.

A varsói rabbítanács megbélyegezte 
a kolozsvári ítéletet

A palesítinaí főrabbi igazolja Glasner Mósét és a cionistákat
— Az Líj Kelet munkatársától —

A kolozsvári szégyenteljes becs din
ítéletre a mai napptl lecsapott a saidő- 
ság Dgnsmesebbj érnék és lege agy obb- 
jsinsk meg bélyegtő és megsemmisítő 
szava. Kook főrabbi Ereo Jiszrael 
vallási életének feje, tudományban és 
istenfélelembeo a legtekintélyesebb teo­
lógusok egyike, tizenkét sűrűn megírod 
oldalon foglalkozik a swefárdok és orto­
doxok közötti üggyé! Nem kisebb 
korifeusok, mint » híromszázhuszeier 
zsidó Ulket számláló varsói hitközség 
nvolcjs rabbi lanáo ia, továbbá a grod 
női főrabbi és a avisiecti pap nyilat 
kosták kemény határozottsággal a 
ravasikodó és alattomos ítélet ellen. A 
vélemények döntő jelentőségűek nem 
csak az erdélyi, hanem az egyetemes 
zsidóság szempontjából is üdvözölnünk 
kell a kolozsvári ortodox főrabbiját, 
Glasner Akibá\ aki vissza nem ret­
tenő síivósággal küldötte végig ezt a 
közügyért folytatott küzdelmet. Első 
nagyobb templomi beszédében szembe 
ssállott a sötét hatalmakkal és a ssó 
széken tett ígéretét most beváltotta 

— Az álláso nat kötöm hotzá, hogy 
községem becsülete megfelelő védelemben 
részesüljön! — mondta akkor becsü­
letes elszántsággal.

A hitközség védelmet nyert átokban 
az írásokban, amelyek ma Kolozsvárra 
érkestek az említett rabbiktól.

— A varsói rabbitanáoa írása történeti 
dokumentum. A kolozsvári ítéletről töb 
bek között azt írja, hogy „nem alkal­
mas másra, csak arra,

hogy szakadást idézzen elő a 
zsidó nép sorai között és 
hogy rést üssön a Tóra gzeot 

séges tanain“.
Nem lehet ehhez hallgatni. Törté­

nelmünk nem jegyzett még föl ilyen 
hallatlan esetet: soha még ilyen ala­

pon szakadás nem jött létre zsidó Sü­
süiéiben — irjs a varsói rabbitasáos 
Amilyen különös és egyedülálló az az 
úgynevezett „ítélet*, ugyanolyan *x 
általa előidézett szakadás. Döbbenetes
dolog -: trfis nsin ?r,x
—- baiani ilyesmiről. Nagy és hírneves 
zsidó pspok vannak a cionisták ée 
mizraohisták között, akik semmiben 
sem maradnak a nemcionisták mög®«.

„Aki a cionistákat a Schukhar. 
Arnch nevében istentagadóknak 
bélyegzi, az becsteieniti a Tórát 
és becsmírli Izrael méltóságát “

A Tóra nevében kell tiltakozni u 
ítélet ellen, mert as ítélet a Tóra meg­
hamisítása. Hanem olvaisnk, nem ted- 
tuk vo'na elhinni, hogy a>adjanak ps­
pok olyan szűk látókörrel, akik aem 
viszik észre as efale ítélet rombc-ic 
hatályát. Csak arra alkalmas, hogy • 
hitéi A békéjét megbontsa és gyűlöletet 
szítson a zsidó testvérek kötött Köte­
lességünk keményen és erélyesen föl­
emelni tiltakozó szavunkat a papok sí­
ién, akik est az „igazságos ítéletet 
kiadták, hogy etsel is elejét vegyük at 
ítélet veszedelmes köveiketméayeicek.

Ugyanilyen értelemben irt Jakc^ 
Baruchow, a litván gáonok egyik leg- 
kiválóbbja és Ralin svisieczi főrabbi.

A. J. Kook Palesztina országos fő­
rabbija alapos, gyönyörű nyel vast tü 
tiltakozó iratában az első oldalakon 
felhívja azokat a papokat, akik Glasner 
Móset a cionizmus kérdésében tanúsí­
tott magatartása miatt megbántották. 
hogy nyilvánosan kövessék meg őt 

„Milyen zsidó törvény alapján 
siklanak el hallgatással a többi 
rabbik az ilyen siégyenteljes 
megnyilatkozás előtt mint * 

Mi spat cedek ?
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— Kérdi Kook keményen és szemre- 

hánytn azoktól a rabbiktól, akik a 
klikktől való féltlomkben nem merész­
kedtek az igazság védelmében a fórumra 
állani ? .Miért nem helyezték átok alá 
azokat, akik olyan vakmerők voltak, as 
olyan férfit, mint Giasnsr Mose gya 
láani ? Istentag adó ős kiközösíteni való, 
aki a „Mispat estekben- kifejtett állás 
pontra helyezkedik.“

Valamikor helyénvaló volt a ki­
közösítés olyanokkal szemben, akik a 
vallást féltették az asszimiláció szelle­
mé tflL Féltették a reformtól, mert ez 
egyenes nt volt a kitérés — smid — 
felé. Egész természetes, zsidó népi 
kívánság roll ezeknek az elemeknek s 
kiközösítése, hiszen Cion és Jeruzsálem 
emlékéi akarták kitépni a zeidőeág

leikéből. Igazságos volt nem egy utón 
járni velük, amikor templomaikat fcozzá- 
idomitották más nemzetek vallásainak 
templomaihoz.

Akkor * kiközösítés a zsidó egy­
ség érdekében történt.

A cionisták azonban a zsidó nép egy­
ségére, a zsidó karakter kidomboriíá 
sara törekszenek, harcolnak a zsidó 
nemzeti célokért. As ilyen embereket 
még akkor is, ha a vallás törvényeit 
nem tartják, near szabad kiközösíteni, 
legkevésbé pedig megbélyegezni,

A nemes héber stílusban megiroü 
íannhnányszerü tiltakozást a kolozs­
vári ortodox hitközség legközelebb 
egész terjedelmében több más zsidó 
nagyság tiltakozó írásával egyetemben 
nyilvánosságra fogja hozni.

— A Bérlők Szövetségének orszá­
gos gyűlése. A nagyszebeni Bérlők
Szövetsége országos kongresszust hí­
vóit csíze Kolozsváron 1022 aug. 
27-ére. A kongresszuson részt fognak 
vsnni a csatolt területeken. Erdély. 
Bánát, Bukovina és Besszarábis le- 
röleien lévő Bérlők Szövetségeinek 
elnökségei. A kongresstust a kolozs­
vári szövetség hivatalos helyiségében 
Sír. Baba Novae 9ja alatt '(Beshlen- 
píea) tar Íját meg. A szövetségek a 
bérlők mai rendkívüli viszonyait 
chajtják megvitatni ás ezért egységes 
eijarás módozataiban szándékoznak 
megállapodni.

— Seher Chájím konferenciája.
Megírta egyik legutóbbi számában az 
Gj Kelet, hogy a kalandorvérű Schor 
Ohajim bukaiesü rabbi akciói iuditoíl 
az erdélyi ortodox rabbik körött a 
kormány hitközségi törvénytervezete 
eben. A Rad or bukaresti tudósítója 
most azt jelenti, hogy az ortodoxok 
rabbinusok tegnapi íiocgresEi usának 
napirendjén a neológok és az ortodox 
egyesülésének kérdése a román iái egy­
hazak egységesítése, s zsidó tanulók 
szombati tanulásának Egye sib. szere­
ped Többek köz ít besaéltek Schor fő- 
ratbi, Fachs nsgy váraai, Ullmann 
:-26ztsrcei rabbié, akik az ortodoxok 
és neológok egyesülése ellen foglaltok 
állást. Mindeneseire nagyon érdekes, 
dogy a Schor konferencia behatóan 
fog.iíkozo t a keresztény iskolákba járó 
zsidó tanulók szombati problémájával, 
de ugyanakkor egy sző sem hangzott 
el abban &z irányban, hogy talán jó 
volna minél több zsidó iskolát felállí­
tani, hogy a í sí dó tanulók ne legye­
nek ktnyie’enek idegen iskolákba
járni.

— Ansky Dibbirija. Au Uj Kelet 
mai tárcarovatában Ansky Dibbufc- 
;ának siső felvonását közöljük. A 
drámát már többizben ismertettük és 
most sikerült a nemrég elhunyt
szerző drámájának eredeti scö vedrét 
megszereznünk. A négyfalvocásos 
drámának első felvonását adjuk mu­
tatóba, Szabó Imre fordításában. A 
drama egész Terjedelmében a Kadima 
kiadóvállalatnál fog megjelenni könyv- 
alakban.

— Cyrill nagyherceg cár akar 
:eam, Berlinből jelentik: Cyrill,
orosz nagyherceg, aki proklamálta 
igényét s? orosz cári trónra, zneg- 
otzta a Budapesten lakó Galycin 
herceget, hogy az, összes európai 
udvaroknál teljhatalommal képviselje 
érdekeit. Monarchists körök Cyrill 
igényeit nem tartják időszerűeknek 
és sokan ellene foglalnak állást

— Felemelik a tisztek fizetését. 
Se kérésiből jelenük: A kormány el­
határozta, h&gy október elsejétől a tisz­
tek fizetését lényegesen felemeli Á 
fizetési többletet a tisztek proporcioná­
lis*13 drágasági pótlék címen fo-ják 
megkapni családi állapotuk arányában.
A kormány a jövő ápriibi költségí etés- 
hen gondoskodni fog az összes alsóbb 
: okozatok illetményeinek megfelelő 
emeléséről is.

Felfüggesztették a Nagyvárad 
Városi Vasút teljes személyzetét.
Bukarestből jelentik: A nagyváradi 
vagcnlopásokkal kapcsolatban " Mosoiu 
közlekedésügyi miniszter elrendelte, hogy 
a Nagyvárad Városi Vasút teljes sze­
mélyzetét állásuktól felfüggesssék. Ezen­
kívül a legszigorúbb vizsgálat meg­
indítását rended9 el a miniszter as 
irányban, hogyan volt lehetséges a 
vagonok elszállítása.

— ítélet előtt a Landau per. Bu­
dapestről jelentik : a Lendan-per teg­
napi tárgyalásán Tőrök dr. védő foly­
tatta védöbeszódái. Előadja, hogy "a 
Landau-cs;dád egyik tagja úgy vallott, 
hogy a meggyilkolt Lacdan ‘ nemzeté - 
nek egyik legnemesebb tagja volt és 
sorát Tisra Istvácnéhoz hasonlította, 
akinek áldozatul kellett esnie. A Lsn 
dau-család ísgjai nem gyönyörködhet­
tek a vádlottak levertségéber, mert a?,ok 
nem voltak büníudatosak es ártatlanok­
nak óraik magokat. Ezután részletesen 
elmondja a bünper keletkezésének tör­
ténetét. A vallomásokból kiderül, hogy 
Dobé nem akart zsarolni, cask a va­
gyonát akarta vtsssaszarer.ni törvényes 
utón. Fejtegeti a bűncselekmény jogi 
minősítéséi és felmentő ítéletet kór."

Csekmanek J< nő ügyvéd, Sípos Ka- 
müló védője buszait ezután. Hivatkozik 
arra, hogy a vádhatóságok képviselője 
kijelentette, hogy a pernek semmi köze 
a kereszténység és zsidóság közötti el­
lentéthez. Az ügyből bizonyos elemek 
nagy erőfeszítéssel csináltak knrzuspert 
és a csaiád tagjsi hangsúlyozzák mind­
untalan, hogy gyilkosság "történik. A 
tárgyalás befcúonyiíoíta, hogy a gyil­
kosságban nem bűnösök. Külföldön is 
politikái ügyet igyekeztek kovácsolni a 
per snysgáből és ebben a munkában 
eegitetta őket a magyar sajtó cikkezése, 
amely gyakran is igazság rovására 
szögezett le egyes megállapításokat. 
Msg5« Stréter volt hadügyminiszter is 
kijelentette, hogy ha Rupert nem inter­
pellált voma az ügyben, egészen ella­
posodott volna. A tárgyalás föl várnái 
Rupert nagy hang II kijelentései semmivé 
frsugorodtek.

Csekmanek aztán rátár c vallomá­
sokra és különösen a családtagoknak 
a ijtárgyaíáson elhangzóit vsüomásiit 
boncOigatjs, melyekből mérhetetlen 
gyűlölet beszél és elfogultságuk nyil­
vánvaló. A Sipos ellen f. lho> oít va­
dasra vonatkozóan kij-úen'i, to_?y iga­
zolás, a hivatalos hat- lommal^ ve.ló 
visszaélés éi személyej sz «haiság meg 
sértésének büntette túrós keiliRg be 
bizonyítva. Legfeljebb Lindau bán'al- 
nmása marad fe: n bűnnek, emit maga 
Sipos som tagad. Tehát csapán * be 
csülrtsártéP, v?gy testisórtás vádja áll­
hat meg. Mindezek után pedig béri 
Sípos felmentését. Tóh László dr. 
ügyvéd Tóth Andor képviseletében 
mond;.*« m védőbeszédtt. Hangsúlyozza, 
hogy Tóth An do11 Dariszky egyenes 
p ’ránc ává caeltkedett. Cselekménye a 
könnyű _ tietiséríés tőnyáiladáíá? sem 
meríti ki. Knezrel Lajos ügyvéd Bak 
her védője hivátbotik vídmce irorrokt 
mag-jt rtasárs, melyet falebbvalói is 
elismernek. Becker ártatlanságát hrn- 
goztttja és felmentését kéri.

— A Tarhut O. Zs. I. E. központi 
irodája felkéri szokat a szülőket, akik 
gyermekeik részére tandíj mentességet 
kértek, hogy a kérvényük ügyében ho­
zott határozat megbeszél »*•*• végett leg­
később keddig, napo « b tői fel 1-ig 
Szentlélek utca 1 — a alatt jelentkezni 
szíveskedjenek.

— Koleraesef Bukarestben. Bu­
karestből jelentik: A főváros centru­
mában az ilifovi prefektura szolgála­
tában álló Briceag sofför koleragya- 
nu3 tünetek között megbetegedett. A 
bakterológiai vizsgálat konstatálta 
a pozitív kolerát. Az eset következ­
tében a prefektura összes halj iságeit 
izoláltak, 28 tisztviselőt, a szolgákat 
és a szolgálatot teljesítő csendőröket 
karantén aló helyezték. Á beteg ál­
lapota nem súlyos

— A Kadima Nyomda és Kiadó­
vállalat |R.-T. Igazgatósága ismé­
telten fe kéri mindazokat, akiknél 
még részvőnyaláirási ivek vannak, 
szíveskedjenek azokat a társaság cí­
mére (Cluj, Sír. Baron L Pop 10) 
sürgősen beküldeni, mert ellenkező 
esetben nem áll mddjibsn a már 
elkészült részvényeket lulajdonosaik- 
hoz eljuttatni.

— Amerikai k; tolikusok a faj 
gyűlölet ellen, Clevelacdből jelentik: 
A katolikus újságok konferenciáján 
határozati javsslstot fogadtak el, amely­
ben a katolikus sajtó a vallási- és fij- 
gyülöletei szító propagandái legéieeeb 
ben elitéli. John Noll szerkesztő hosszú 
beszédben tiltakozott as ilyenfajta pro­
paganda ellen, amely as amerikai köz­
vélemény lebecsülését jelenti. E propa­
ganda eugaímatői és ku" issza-mögötti 
mozgatói már több ízben kompromit­
tálták m«guk£t és a katolikus s»jió 
magát alázta meg, ha ilyen kreatúrák 
felhajtására eszkösül adják oda ma­
gukat.

A magyar szocialista pért nem 
akar általános sztrájkot prokiatcálaí.
Budapestről jelenük : A ssocialisia p^rl 
végrehajtó bLoitsáya cáfolja ast ahirt, 
hogy a pi.it áli&iános sztrájkot akarna 
preklamálni. Kijelenti, hogy es a hír 
felelőtlen elemek müve. akik a pártot 
diszkreditálni akarják.

— Házasság. Mesztitz Vilmát 
Marosvásárhelyről eljegyezte Grünfeld 
Dezső Medgy étről. (Minden tülön 
őrtesitég helyett.)

Rosenthal Isidor Csajt íairáról el­
jegyezte Kőim Beriuakát Morodlakárói.
I Minden külön értesitéa helyett.)

— „Fsatal“ házasok. Newyorkbói 
jelenük: Julius 29-én, szombaton dél­
előtt érdeices esküvő volt Banbury bau 
egy kápoiíiábaa, Stillman F. Kneúsnd 
előkelő amerikai miöiomos, ski New- 
vorkban lak*, jelenleg hetvenhét esz- j 
tendős, kötött hárassáíjot a nálínál két ' 
évvei idősebe, tehát 79 éves Mrs. East- j 
msn Joüusonaaí, aki ösvsgye W. East­
man Johnson hires amerikai fostőmü- 
v ?szn8fc. A sápsloabfiu csak » hásas- 
pár közeli rokonai és meghívóit bará­
téi voltak jelen. — Kn-reland. a vőle­
gény, ismeri amerikai katonai ízakiró 
és tábornok, dasgstdsg amerikai, több­
szörös milliomos. Az öreg menyasszony 
is dúsgazdag nő, férje igen hires f »itő- 
müvész volt, aki a legtöbb elnököt fes­
tette le. A millió zos tábornok — és a 
művész özvegyéi gyermekkori barátság 
kötötte egymáshoz, — amig a festő­
művész élt, addig is jó barátság fűzte 
a tábornokot a művész családjához.

-A román repülőgépgyártás si 
kere. Bukarestcől jelentik: A cotro 
C3mi aerouautikai muhclybcn Proto- 
popeecu őrnagy tervei alapján egy 
Kitűnően sikerült biplánt készítettek 
ameiiyei a tegnapi próbán óránkénti 
2UU ám. gyorsaságot értek el. A 
ÓIK™? •ti6Wiitto iCitsége csaí
200.000 isi.

— Rakovazky népbiztos nincs Bul ■
gariában. Szófiából jelentik : A bolgár 
távirati iroda cáfolja azt a hirt, how 
Rakovszky ukrán népbiztos Bnlgáriábaa 
tartózkodna.

Kokat szőn^it fest az Unió Koí^svá?yár

— Repülés motor nélkül. Berlin­
ből jelentik: Henizo német aviatika s 
motor nélküli repülőgépével két éra 
hóiszat maradt a levegőben. Bezel meg
nyerte a kitűzött hetvenötezer márkás 
dijat.

— Német merénylet készült a 
kattowitzi vízmüvek ellen. Varsóból 
jelentik: A kattowitzi rendőrség le­
tartóztatott több német munkást ab­
ban a pillan ttbaa, amikor bomba- 
merényletet akartak elkövetni a vá­
ros elektromos müve ellen. A le­
tartóztatott munkások kihallgatásuk 
során előadták, hogy egy német 
szervezetnek tagjai, amely szerve­
zettől a merénylet sikerülése esetén 
nagyobb összeget kaptak volna. A 
mislowitzi rendőrség szintén letar­
tóztatott egy némotst, aki a meg­
szállás idején hat merényletet kövi­
tait el és egy német szervezettől 
min de a egyes sikerült merényletéért 
ezer márkát kapott

— Hadüzenet a szoknyák elfen 
Egy oj evangélium apostola érkezett 
Európába s az asszonyokat közös küz­
delemre akarja felhívni a női öltözkö­
dés eddigi Charakteristik urna, a szoknya 
ellen. „Csak Koickerbookerben é-vén va­
sül az asesony igazén!“ — motuijs
Jang Burr amerikai Írónő, aki a háaas- 
aág és szerelem dolgában ugyancsak 
forradalmi véleményt képvisel, akár 
öltözködésbe ti. Mindaddig, mig b férfi 
egyedül ..viseli a nadrágot“, nem jui a 
nŐ tökéletes c-gyerjoguságboz és 'ezen 
meggyőiődéstől áthatva teljes erejével 
küzd Jane Burr a szoknyában női 
divatért és as ókori nedrágviselelnek 
akarj* nőtestvérrit megnyerni, melyet 
6 maga ép oly gráciával, mint energiá­
val vissl. Az öltöíködéscek ezen rahi- 
1.Etája Ameiikában ia nsgy foitün^eí 
keltett. Az első sienzáciőt házasságá­
val, íllstvé válásával okor.ts. ő ugyanis 
csak azéít ment fárjüez, hogy a féov- 
ürő oithoa suik kűíéb-'*! szabäuuijoti íg 
férjétől csak asért vált el, meri — 
borkslh „Szörnyű volt, — nyiladozott 
az újságírók előtt reggelenkint korán 
keltem, hegy az egy etem re mer ji k, 
lérj*, m azal-ü horkolt. Horkolt! Noh* 
imádott angtm és Cn t;em is nélkülöz­
tem mailéit $ semmit, de horkolását nem 
tud am elvise ui.“ Élményeiről regényt 
if bt, melynek címe: „Áss asszonyok 
jóllaktak a házassággal.“ Egy másik 
regénye: „A ssenvedelyes siemiálő“, 
mely a-t fejtegeti, hogy áruig a nők & 
EzereleiLban nsm éíverik ugyanjai a 
sza. adságof. mint a férfi.k, nem érde­
mes n3emancipáeióról besíéloi. Szerime 
legf ijebt- nyolc évig tart a szerelem 
Az asszonyok 3 ,vi házasság után már 
halaira onatkoanaír, idegesek, szeren- 
C'-étl ni-k és nem mdjrk mit í ezdjf; ek,
„i. a ugyan a házasság hive vagyok, de 
h í már jóllak'ank vele, úgy leheíőyé 
kell teocii a há; a . sag érvény taleniiését. 
A-> uj S-, abádsvgziek külső siimbolui-: i 
a nadrág, mellyoi az amerikai nő- 
spostol ti szoknyaviseleis. iikossöböici 
törekseis.

Érvényben vaa az igazság • 
ügyi nyelvrendelet. Bukarestből
jelentik : 2 z igazságügyminiszíer ca 
főj ja azt a hirt. hogy &z erdery 
iga^eágsí olgáítatásnái a román i.yt-i? 
használatára vens tkozó rend He ét 
visszavonta olns%.

- Szervezkednek a fástisztvise­
lők. Á Ko o>;sxrárt megjelenő rLem- 
nul“ irja: Erdély és Bénát fái tö­
visei ői frd»«ujk bsthatósabb vésel­
mára augusztus 27-én alakuló gyű­
lést tartanak Kolozsvárt, ahol ki­
mondják H* EróéUi és Bánáti I->s- 
tiszlviselők Szövetségének metr a- 
kulását.

* Gyakorlott ügyvédjelölt, tkí
perfekt ?orrár. magyar, tegyen sjsn- 
latot dr. Erdős Izcr dicsősse ntmártom 
ügyvédnek október ebei belépősro. 
Díjazás megállapodás srerint.

* Pianinót. vagy rövid zongorát 
bérelnék. Főtér 7. III. 9

— Olvasta már Agnon, a legna­
gyobb élő héber iró regényét: 
»És a meggörbedt kiegyenesedik“ ?

Megflyilí a FRENKEL-árnraktár Sírada áprinjoareior (volt GvnfaMp-nírai fíT «rám -
Mw* l®"'iall‘ '"W. nw dB kW Stíl an «SStiSifÄ !H

Csötő*

Palesi 
5 eheí 6 
idő atác 
főidet, 
st-orü zyi 
törtfaalfll 
hogy a
grasAí 3>J 
se all Mai
Moy «sl

i ina bíi< 
bízat Ei 
mist egvj 

-■ i gf vár.« 
épecsC^gT 
oarer aetj 
roa nyeil 
bol rann/ 
s iegnegj
héber szd 
zí dó sexI 
ember érj 
í? hábérj 
SBÍ gocl 
ki kötő váll 
nek a eij 
Ui vuseto 
kai eííei 
amely ben 

N le* 1
jtp j felirá

• -l
A 03 i]

. tar*s hl 
’ i sutig«» í 

-E emelet 
' J kmeti

■ n hí bel
Ik és I

rxA, sráij 
leket küi<L 
A. <33 .Zol 
*egr vasul 
óta áll

Eeddig
rtooi-en
or sziA.aú 
Roméniálfl 
bey oimel
sronbsn I 
f.-sü, fit« 
re! baszól 
- oiilo vasi

f Este a taI 
kötésű foI 
distdk ten 
■'UágánálX 
zárom beI 

rer
A Hj 

sai refrá

1
Hoísl

jEíotdclatl
ELScj

Híd I>,iv| 

fólösíück|
: melyen 
sirálya á|

MÁS(J 
kargneml 
Vidasséh 
egy vzlóii 
dőan hasi 
sem koca

HAR« 
tattal) : Fi 
Ml ídoqI 
járt. (Elra

A Kíj 
?éi, ryugj



tu KELE'í? 9k óidéi
augusztus 24 Csütörtök, 1932« augusztus 24

|>f nélkül. Berlin - 
német aviatikus 

[gépével két óra 
égőben. Eszel meg- 
Évenötezer márkéa

[uy let készült a 
ellen. Varsóból 

zí rendőrség le­
hlet munkást ab­

aca i kor bombá­
éi kő vetni a va­

lve ellen. A le­
ak kihallgatásuk 
fgy egy német 

amely szerve­
sikerül isa esetén 
itak volna. A 

szintén ietar- 
aki a meg- 

[erényletet köve­
iét szervezettől 

merényletéért

Szoknyák ellen 
apostola érkezett 
poksí közös küa- 

a női őU'itko- 
Niv.ua. a szoknya 
[okérven é'vécja- 

— moraj» 
bnő, aki a házas­
ában ugyancsak 
[érvisel, akar a* 
lig, mig a íéz fi 
Igo?“, nem jut a 
isághos és ezen 

teljes erejével 
zoknvísíJan női 

|n»cr&g vise lelnek

Her

UtT sllti

rsudíieét

fástiszt vise-
elenő r Dea­

lt fát.í.sat- 
)3;öb ré ml- 
ilakuió „?vü-

ed>lőH
svf n sian-

N z vg'-.ráí

>n, a ieyna- 
regényét: 

fenesedik“

un. 4
»31, m

Beszélgetés
Palesztina vastttígazga tójá val

Á Kelet legjobb vonatközlekedése Palesztinában van 
Az Lj Kelet Palesztinába kiküldött munkatársiétól —

Haifa, fullus.
-liásr.üna sÓBsekridésiigv i viszonyai 

i dbe»ő legjobbak. Ások, akis hossza 
után most ismét faíkeresik * szent 

.‘.Met, meglepődve látják, hogy mgy- 
si-.vn gycravooatos szelik koreai tül a 
. '.ánelmi nevezetességű videkekoS és 
'- f * feibiiAí hegyeken sufomobilok 

zras-u stágnldiaik. Ahogy a.s utas ki­
ss áll Malfáiao, r kikötőtől balr*, ró 
hány szsz méternyi lávokágban már 
AL.-=ive»zi a vaaati hullára vgyik impo- 
:vis bííonyitékáv a h>if»i nagy indó« 
.. J :s‘. Ez az épület ne.v sokkM kisebb, 
ami egy-egy erdélyi város, Koloisvár, 

-gyvérsd állomása, pályaudvara pedig 
• r naéggel kiterjedt és élénk forgalomra 
o?’3rde*8»S. A hivatíloB felírások há- 

n nyelven : scgolnl, héberül ás ara- 
-. vannak kifüggesztve, da minthogy 

i .“gnsgyobb betűkkel á.< a középen a 
szöveg áll, az egész állomásnak 

i: dó k»rá ki ere van és nem csal az 
: in bér értése, amikor, belépve a tágas 

’ háttérben pálmák! ai fáaitoit parronra 
f . goedoij»: Zsidóország legelső
: jtővérotának pályandvar^n áli, amely- 

í * sít*óin zsidó mosdocyvezetők ál- 
■ -setéit és héber felírása kaisaiok* 

■-íi ellenőrzött vonatok futnak be, 
-.e-yben zsidó állomásfönök tartja fenngnyerrr , meiyel * v # —1» — ------

c . éa i-mel- .ek pémtársibaa hé-ü, mint: energ:á- 
zfcn ruhi- j i íe’.i’tüa vasuii jegyeket adna« ki

nagy fcáljn^eí 1 utasoknak.
ciőt bi»zssssgá* j A haifai állomás moílelt másik im-
Or.tü. < 1 - E41CS a> < emelkedik: a paleavtinai
i hogy & féoy- j sniigsfgaíóság épül ?te. A fildstin» ás
t SíatáGllijOí! t 8 i e.meht folyo óin jobbra-balra, reng.v

1 • íi.3ebb-n*s:yobb szoba rrlilik, 5 oí-
— 3 iái kozott :t nicer írógépak áliariak, vasúti f 0 -
rgekülint korán 1 a ík héber körrer daleteket kv i-

ä es áí üyyí’ leknek : k -reskedők- 
. szállítóknak hivatalos héber leve. 
•i küldenek -i. I;t, Rt emalet egyik 
-3 :zobájáb»n van az irodája A xlar 

vasútigasrgBtón-.k, aki már busz év
»Az asszonyok 1 * áll i-.z angol kormány szolgálatában.

1 ■'gjl rnäubiic j C:g Egy.ptomb.vn működött, most
yes «xemiálőrt I :-*!«•-én Zxidóorstágnak szenteli t^:

amíg Z) nők a 1 a it és tehetségét. Egyébként
.i’-ciábői cIssármazott zsidőember, a

iik, nem érdé -" y cinét ez araboktól kapta, ő mega
síéini. Szeiime ■'ibsn »zület-íít e irőpétr, jő megjele-
t a szert lem. I fi: ocn ur »ki &■ atya sser Jeté
í s«53,g u-an «22éjt ■szól Pál- sztina folyton fejlődő,
geser, szóién- 1 5 vasuLair-íl.
mit i ezdjf t ek. — Ma már — mord ja — as e* ész
ive vagyok, de I -irigybe van hálóivá vasúttal, alig

'énytaiemíóflét. S. Ansky
5 ssimboluci t 
amsziaai nő- I A d 1 b b u k

áikussobolui I ——
a tanházban. Az asztalon régi, bőr-

9Z ij.fiíSíg- '■ :ii foliánsok% köröttük fiatal íalmu-
Bukareaiból ■ iák tanulnak, két szál faggyugyertya

miniszter ea agánál. A szomszéd szoba ajtajánál
&2 er -íe: y 1 m batten beszélget. Mayer, a szolga

romfm i>yeiv 1 rendezgeti az imakönyveket)
\ HÁROM BATLEN (énekli egy

f :• refrénjei):
Miért is, hogy teiérí 
zuhant s lélek 
mélybe a magasból ? 
mert emelkedést hord,emelkedési 
lüébőhez a zuhanás.

Hctsia szünet; s három bitien 
f c-ídciatl&nnl, elmélyedve ül.)

ELSŐ BATLEN (iresólő tenorban): 
<.b b .ved Taker, érdemei őriodjenak 

, uí.k olyan aranyozott eaéáea ült, 
vlyec ki volt vésve! „Dávid asidők 
sh a é! és uralkodik!“ (Szünet.)
MÁSODIK BATLEN (ugyaaason 

n grumten): R*b Jt#$$roel Rmtiner, 
'.haeséh em»:ke, rgy viselkedett, mint 
?y valódi arsdkodó Asztalánál áílan- 

•a haescrnéay muzsikus játszott és 
í.:ai kocrikázots ki csak hatfogaían.

HARMADIK BATLEN (szinte áhi- 
sttal) : Reb Smii! Kaminkerről pedig 
•rí mondják, hogy areny topánban 

(Elragedfatáfc'sal.) Arany cipőkben ! 
A KÜLDÖNC (fölemelkedik a pad- 

"é., nyugodt bágyadtsággal): A esent-

v n fontosabb város, vagy kolónia, 
amelyet vonattal meg nem lehetne kö­
zösíteni Észaára star utazni ? a Gene- 
sáret-tóhoz ? vagy még tovább, Damaat- 
kaszba ? . . . IL-ssők csak itt magváiiani 
a jegyét, niponta több vonat is indul, 
smeíy önt A falén ktsresstiil Szemachig 
a Gonesárst-tó partjáig felviesi, ha ason- 
ban nem »kar olt kiszáilani, ugyanaz­
zal a vonsUtl mehet tovább egészen 
Dam^szkasiig. Szemáchtól 8 Generárst- 
tő mindkét partján fekvő városokat éa 
községeket, igy Tiberiáat, Mikdaii, Ei­
ner etet i önnyen elérheti, ha fölül a Ga- 
nezsret tavon közeiekedő propellerek 
egyikére. Vágy felfelé akar ön uíásni, a 
Fö dkoei-tenger partján ? Ezt is meg­
eheti, elmehet Agkáig, oda is naponta 
néhányszor indul innen von&t. Az 
Alsó- és Felsőgalileában fekvő zsidó 
kolóniákat: Teli Adást, Merckavi&t,
Bslfouriát, Nurisst, Mai ült as előbb 
emlitett asemaehi vonnál tál keresheti 
fel, amellyel Áfáiéig kell utaznia, ott 
omnibuszt vess ős nshány óra alatt 
a* összr-s telepeket végig járhatja. 
Egyedül Nazeret az a hely, ahova vas­
úttal még nem juthat el. Es a bibliai 
város ugyanis olyan magasan fekszik 
éa annyira kiesik attól a vonaltól, 
amelynek mentén a zsidó termelő élet 
felvirágzott, annyira a szélén vau az 
újraéledt Jszreel-vÖIgyének, hogy nem 
fiz3t-rdik ki külön vasúti vonalat ve­
zetni edéig. Van ellenben Áfáiétól egy 
raáiik d ága zás, amely Ssmeríát, Pa­
lesztina középlő részét keresztben 
nietaii át és Dsseninen kar észtül, raia- 
d -oütt irab városok és faluk mell-itt 
hstedea egészen Siohemig (Nabluszig) 
vezet. Sichern Zsidőországnak épen a 
középpoutjában tskssik, majdue u egy­
forma tá?olságra Haifától ős Jeruesá- 
lamtíl ós -nőst úgy tervezzük, hogy 
ezt as afrdei kiága^ást Nab.-usstŐl egé­
szen a fővárosig meighoseeabbitjas.

Axler boy pihenőt tart, .ezután fel­
kel karosseékéből, az egyik falon függő 
térképben megy és, azon mutatva, 
magyaráz tovább :

— Palesztina vasúti fővonala azon­
ban kétségtelenül az, amely Haifától, 
Luddor. keresztül és lejjebb a Sind 
félszigeten át, Kairóba és AGx»oddába 
vezet. Ennok 
Lndd, egy 
azonban a

n vonalnak gócpontja 
4 arai) vá'oska. amelynek 
g? európii góeponíc-kat

séges reb Zü :ze ÁEipcIjet egész életén 
nyomoraságbim taigődoti, áönyör^do 
mányektt szedett, paraszti gyoloeban 
járt, az övét kötéllel kötötte át. Még­
sem csinált kiaobb csodákat, mist a 
maguk cf.ddihjai.

ELSŐ BATLEN (kissé méltatlan­
kodva) : Ne vegye zokon, de maga nem 
i#i 'udjy, miről beszélnek, mégis bele- 
-í.ói. As! nlssű, ha a Tain erről vagy 
Rusiner ceödikról beszélünk, akkor a 
gazdagságukról vsa sió éa nsm a 
nagyságukról ? Vagy talán nincs is 
elég gazárg ember ezen » világon ? 
Meg kell érieni, hogy az aranyozott 
szék és a, halft gfitu én az ez any topán 
mögött szent titkok rejlenek.

HARMADIK BATLEN: Bizonyos. 
Ezt mindenkinek émcie kell.

MÁSODIK BATLEN: Nyilvánvaló. 
Akiknek izeméi vannak, láthatták. Azt 
bfcSzéliE, hogy amikor az apu csddik 
tlősaör találkozott a* orseáguícn a Ru- 
ziner eadikkf 1, 1 ugrott és megcsókolta 
a Rúzs: er kocsija kerőkküllőjét és ami 
kor megkérdez.Sók, mit jelent ez, foi­
ls iái! tett : Hülyék, nem látjátok, égi 
szekeret csókoltam 1

HARMADIK BATLEN (elragadta­
tással.): O, ó, ó!

ELSŐ BATLEN: Minder, pedig est 
jelenti, hogy jz aiaayosutt szék n m 
is volt szék, a fogai nem volt fogat, a 
lovak nem lovak voltak. Ez csak bason- 
lst, Iái sí at, olyan mint egy ruha: nagy­
ságok köntöse.

A KÜLDÖNC: Igaz nagyságnak 
nem kell köntös.

megközelítő pályaudvara van. Ezen a 
pályaudvaron, a sínek között, betoniro- 
zoit. fedett sétányok vezetnek végig, 
anrelyek fel vannak töltve, ügy, hogy 
a vonatok, legfelső lépcsőikkel, vele 
egy s$inben állanak elé. Innen, Ludd- 
bóí ágazik el Jaffáha, Haifába, Jeru­
zsálembe és Kantátába (es az utolsó 
állomás P^lesziinában, a szuezi csatorna 
partját ) a vonat. Aki Haifától, vagy a 
Luddoi környékéé 6 állomások bár­
melyikéről Egyiptomba # kar utazni, 
annak itt át kell szálknis a Ludd ós 
Kentsra közölt közlekedő namsetközi 
gyoravoratek egyikére, amelyek a 1-g- 
medernebbüi, h»!ó éa étkez őkocaikkal 
vannak fe sserslve.

i'tva folytatjuk:
— As utazás általában nem tart 

sokáig, a legnagyobb távolság a lndd — i 
ba darai, amelynek a befutása reggel i 
bilsoetői este nyelőig tszt. Jerustiále- 
met, ugyancsak Luddból, harcin óra 
alatt mvg Lhet kö«liteni. Ami a vas 
úti jegyek árát ille'i, az egyelőre drága. 
Egy tizenegy órás u’, Luddtól Kemtá 
ráig, harfiiadosiiiályon, két fontba (je­
lenleg 1300 leibe) kerül. Eon?k az &s 
oka, hogy a szóméiyforgalcm míg nem 
elóg élénk és hogy az automobilok 
erőteljesen korkurrálnak a vasúttal. A 
legtöbb útvonalon, de különösen Jaffa— 
Jeruzsálam kozott rendszeres aummo 
bilköslekedáa v&n: személykocsiban 
öt ven piastterárí, toheraatomobilo i hu 
si.or.öi piastterőrt viscix el rz utast 
egyik helyről a másikra, mét? pádig 
majdnem fgy órával rövidebb idő sü.tt, 
mint a vonat Palesztina niA tele van 
kitűnő Ford automobilokkal, nyolcvan- ] 
száz fontért már lehet egyet vásárolni, • 
avi teheti vés« is magának, automobil- j 
közlekedési vállalatok pedig ép ínséggel ! 
gy ikrán Xeletsemek. Át. áruseáliitás 
tekiotetében ugyancsak egyedül a dráva 
tarifa gr, smi kifcgásoihr.tó. vagonok 
bőven állanak a se állítók r.'-nd. lketé 
sösére, de minthogy a p^leeitiaei ke- 
reskedelem még mm vett olyan erő­
teljes lendületet, mint &r? ilven egy 
élénk áiuforgslom feialaaolásához szük­
séges, t kocsik egy része mindig üre­
sen áll, smi természetesen eras kárt 
jelert a vaentigaxgaíőságnak.

A xlar beyjol való beszélgetésem 
után lementem a haifai pályaudvar 
parrotijára és mognáziam néhány vonat­
nak az indulását és as étkezését. A 
mozdonyok hatalmas, modern alkot­
mányok, legtöbbjük ergcl gyártmány, a 
személy szállító kocsik tágasak ás 
kényelmesek, sokkal bosses.bbak, mint 
a «,iáink és tetejük körbe megy, mint 
nálunk a villamosok t.-teja, nyolo-íiz 
vagon fut egymás mellett, közöttük az 
á;járó ajtók mindig nyitva vannak, úgy 
hogy a végitől el lehet látni a* elejére,

ELSŐ BATLEN : Maga téved. Igazi 
nsgygág megfelelő külsőt kíván.

(Hirtelen íj tő nyílik. Idősebb asz- 
ssony rohtn be, karján két apró 
gyermekkel.)

AZ ASSZONY: Ó, ó! Világ ura, 
segíts ! (Oda fut a frigy szekrényhez.) 
Gyerekeim, föisiakitjuk a szent siek- 
rényt ás ráboruiunk a Tórákra és nem 
mozdulunk, mig anyátok fgájzségét 
ki nem köuyörugiuk. (Fölssabiíja a 
szekrény ajtaját, fejét bedugja a perga- 
mentek közé. Sírva) Áorabám, Izsáki 
Jákob istene, tekints le ránk, nézd, ] 
mecnyíre megtörtünk, könyörülj áss | 
apróságokon és ne hivd magaáhos 
fiatal anyjukat. Sseutsóges Tórák, vód- 
jétek agy szercncaétlea. ösvegy életét. 
Siant Tórák, őseink asszonyai menjetek, 
fussatok a világ Úrihoz, n rjaiok, imád­
kozzatok hossá, hegy a fiatal fa ki 
no íépődjön gyökerestől, hogy ne za­
varja ai a filial galambot fászkéből, 
hogy a ciöiides jó bárány kát ne hívja 
el nyájától! . . . (Hisztérikusan) Vilá­
gokat fogok megrázni; az eget hasí­
tom rétté!

MAJER (Az áSezonyhoa megy, 
gyöngéden megfogja, csöndesen): Chane 
Erster, jő lenne, ha egy „minján“ 
(Tíz férfiből álló imagyüíekeset, amely 
iatentisKtelet szempontjából nyilvános­
ságot jelent) zsoltárokat mór dar a a 
fiatal assionyka folgyőgyulásáért.

AZ ASSZONY (Fejét kihusza a 
frigyládától, értelmetlenül rés Máj erre. 
Hirtelen föleszmél.) : Egy minján zsidó 
ember zsoltárokat mondjon leányom

a világítás részint villany árammal, 
részint gázzal történik, az soha nem 
fordul elő, hogy személykocsik sötéten 
maradjanak, betörött ablakokat nem 
lehet látni, sem megrongált ülések 
nie csenek, a zsidó és az arab közön­
ség egyformán vigyáz a berendezésre 
és ha az ember utazik, még ha európai 
is az illető, jobban érzi magát ezekben 
a tágas, szeltőg és a tenger mellett, 
narancsligeteken keresztül vagy oáziso­
kon átszáguldó vagonokban, mint a 
kozSpenrőpai kisméretű, pisakos, kényel­
miden, zsúfolt, felfoszlott ulósü, betört 
ablaka, összefirirált falu és mindenféle 
emberek lármájától hangos, szürke, 
unctí vidékeken cammogó vicinális 
kocsiában. Éa ami a legjobban meg- 
örvecdei te$: az az utazó zsidó kclónis- 
iák, kisgazdák, ipari munkások és 
iníeile&tneliek friss temperamentama, 
amely minden mozdulatukban, ssavuk- 
ban, pillatitásabbán, ránk : rosisidegzatű, 
fásult, kontinectális asokványn pol­
gárokra üdítően hatóiig nyiiatkoziie 
meg.

Ben Ami

i második román-magyar 
nemzetközi mérkőzés

DVSC—Victoria 2:1 (0:1)
— -*a 31 Zílui UiiiUó'.étói —

Kedden délután, zajlott le Kolozs­
várt a misjdik romát? rnsgy.^r neni- 
zatköái mérkőzés a DVSC és a Vic­
toria kolozsvári bajrokc apataközött. 
Á mérkőzés külsőségeit, nivőjsi és 
rportértákéí a tonna a ’élj esen leron­
tó üa a Victoria Sport Club egy s 
magukat fáke^ni a3ja tudó játékosai 
nsk siméletlan, emberreaenő játék­
stílusa, a gyenge biró és n kolozs­
vári egylet egyik elnökének eléggé el 
nem ítélhető viselkedése. A koífddi 
csapat játékosai és a DVSC veze ő- 
ségQ mindenesetre kehemeílen em- 
lékekíei távozik el romániai szerep­
lésének el‘ő állomásáról, Kolozs­
várról.

A Victoria brutális játékmodorá- 
nak következtében sokáig látható ás 
fájó emlékek nyolcait visslheíik láb 
szárukon. A biró erélytelensége és 
állandó polémiája a páholyából őt 
sértő módon kri-izáló ját^kfegyelmet 
ellenőrző bizottsági elnökkel, igazán 
nem kelthetett seilemes benyomás: a 
debreceni sportemberekben.

életéért? Gyorsan, gyorsan! Minden 
p< re drága Két napja, hogy nem bir 
már beszélni éa kü?.d a halállal, sva 
gény.

MAJER : Nyomban összehozom a 
fis emberi. (Kér5n.) De a fáradság ük­
ért adni keíl valamit.. . szegények 
nagyon.

AZ ASSZONY (Zsebeiben kotor­
ván j: Itt egy forint, da lásson hozzá, 
hogy a zsoltárokat ne hadarva mondják.

MAJER: Egy foriat. . . Három 
garas jut egy személyre . .. Kévé:.

AZ ASSZONY' (rá sem haiigxt): 
Gyertek gyerekeim, menjünk más ii>a 
házakba! (Gyorsan- távozik.)

ELSt> BATLEN (az Méláinál szu­
nyókáló bőcherekhes): Bócherek, gr r- 
íek ssollürok&t mondani. Mindenki <sp 
azután mazeskslácíot. (A bóohtrak 
fölállan&k.) Menjünk a másik azobt-b».

(A három ballen és a bőoherek be­
vonulnak ás: mindjá't síró hangon hal 
latszik a zsoltár: „Üdv annak, aki i em 
jár goaoszk-vők tanáeiában“. Közben 
kijön Choaen: elmályadve föl és Má 
sétál, a künn maradi Henoch m^g - 
gfőlitja):

HENOCH (fejcsóválva): N;-gyou is 
beleártoitad magad a kabbalába, Cho- 
nen. Amióta erre adtad a fejed, ne« 
volt könyv a kezedben.

CHÓNEN (csodálkozva): Nem vet­
tem könyvet a kezembe ? Micícda 
könyvet?

HENOCH: Mít kérdezed? Gsmore, 
döntvények, kódexek.
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Ha még megemlítjük, hogy a 
Yietoriában Iátvánffy János is sze­
repelt, akit a Victoria néhány héttel 
ezelőtt kizárt tagjai sorából, úgy ál­
talánosságban hú képét edtux an­
nak s botrányos kézitusának, ame­
lyet a „nemzetközi mérkőzés“ címén 
kedden délután & sporttelepen elkö­
vettek.

Á részletekről jóbiésüak tiltj* 
megemlékezni.

Á DVSC ugyanabban az össze­
állításban szerepelt, mmí vasárnap a 
KAC otien. Gól^épteien csatársorát 
s kitűnő Wampetich centerhiif hiába 
dobta támadásba; a kedvező hely­
zeteket kidkcázatlaDul hagyták. A 
Victoria, amelynek legjobb és leg- 
fegyelm3zeítebb tagjai Cipeígan és 
Szilágy i ceníerhalf voltak, rend szer­
telen, ideges játékot produkált. A 
vezető gólt a 43 percben Kozván 
bal szélső szerencsés líbdája erad- 
ményer-te.

k második félidőben a DVSC 
?elkesen küzd & kiegyenlítésért. Á 
7. percben kedvező helyzet a gól el­
érésére, a kifutó iMiksay kapui mal­
iéit elferdalő labda azonban clt , 
tévesztett. A 17. percben Molnár 
balszéiső — állítólagos offside hely­
seiből — lefut, pontos centerét S^o- 
iárszky canter kapádból a hálóba 
vágj«. Uj rakasd és után, a kővetkező 
percben ugyancsak Molnár labdájá­
ból Poloneczky összekötő rúgta a 
DVSC második gólját.

A Victoria brutális játékba kezd. 
Komáromi, Istvánffy éísívegtélyds fa­
ultjai kínos megbotránkozást keltettek.
Á debreceni játékosok félve mennek í 
Abdára, Barabás a kitünően szökő 
Farkas kapus nyakcsigolyájába rúg.
Á mérkőzés befejezése után pedig 
tettieg is inzultálták az egyik d eb* 
recsni játékost.

Dr. Hirsch Elemér (KAC) szö­
vetségi birő erályteleaséga nagyban 
hozgájárult a játék elfajulásához.

LiMamgás
Elmarad a Csernovitz - Kolozsvár 

válogatott mérkőzés. A csernovitsi 
szövetség táviratilag közölte a ko­
lozsvári Corn!tétül Regioiaílaí, hogy 
az augusztus 17-re kitűzött Cserno- 
vitE—Kolozsvár városközi válogatott 
mérkőzést nem rendezheti meg és 
annak elhalasztását kéri. A mérkő­
zés ej terminusát még nem állapí­
tották meg.

Felfüggesztett játékosok és intéző.
A labdarugószakosztály kedden este

GHONEN (még mindig magába 
mélyed ve): Gemore, kódex . . . nem 
vettem a kezembe? Gemore hideg és 
száraz ... a kódexek is hidegek, szá 
rátok. (Magához tér, fristen.) A föld 
alatt agy anas a világ, ami itt fönt. Olt 
is mezők és erdők vannak, tenger* és 
nagy puszták, városok, falvak, viharok 
sivitanak végig a pás dákon és as er­
dők ott is félelmetesek . . . Csak egy 
dolog ciocs ott. Nmet magas ég, ahol 
tüzes villámok cikáznak és ahonnan a 
nap melegít. Mélységes, nagy és fen­
séges • gemore, de a földhöz tapasztja 
az embert, nem enged maga era stáüam. 
(Lelkesedéssel.) De a kabbala, 6 a 
kabbala! Kiszakítja az ember lelkét a 
földből 6a viszi föl magas szentélyek 
felé. Minden eget megnyit, falvi íz a 
Paradicsomba ét a Végtelenbe! (Leveti 
magát.) Ninos erőm . . . k szivem 
beteg . . .

HENOCH (nagyoa konnl/am : Való 
igaz, de elfelejted, hogy veszedelmes 
dolog nagy lelkesedéssel föiszáliani. 
Könnyen elizakad a kötelék és akkor 
lezuhan az ember az örvénybe .. . 
A gemore fölemeli az embert és fönt 
hűségesen őrködik fölötte, nem slssik, 
nem szán rókái. Vaspáncélt rak az 
emberre. De a kabbala? Emlékszel, a 
gemorénak erre a helyére ? (Gemore 
hangon.) „Négyen mentek a Paradi­
csomba : Ben Azaj, Ben Zoma, Achér 
és rabbi Aktba. Ben Azaj benézett és 
meghalt. Ben Zoma benézett és eszét 
vesztette, Achér isten tagadó lett és 
csak rabbi Aliiba ment be békésen és

tartott ülésén felfüggesztette R-jtki- 
to»szky és Gyurik játékosokat, akis 
a KAC csapatában iga^olaíltnu! sze­
repeltek a DVSC elleni mérkőzésen. 
Felfüggesztették Ferdinand Sándor 
KAC intézőt^ ík, aki a játékosokat 
beállította a KAC csapatába.

A kolozsvári bajnok? szezon hiva­
talosén szeptember 24 ón vesti kez­
detét.

Tennisz
Tccniszcersecy Csernovitz bajnok­

ságáért. A csernovuzi L&wa-Tannisz 
Kíub szeptember 2 án és a követ­
kező napokon nemz áközi tennisz 
versenyt rendez,. Versenyszámok: 
Férfi egyes Csernovitz bajnokságáért. 
Férfi piros, női egyes és vegyes

"s* -<í_> ‘

piros Csernov’lz b»jnokFá.?áéri. A 
bfcjní'ki számokon kívül férfi egyes 
és férfi páros handicap verseny is 
kt röl Rbonyolitáera. Díjazás: tiszte­
let dijak és érnek. Novezési zárlat 
augusztus 31 én A nevezések a 
bajnoki egyes számokban 50 lei, a 
páros gyámokban 100 ki, a handicap 
egyes 30, a páros 60 lei nevezési 
dí/jal együtt Mirch evict Viktor a 
Lawn Tennisz Klub titkárának cí­
mére : Cérnául i, strada dr. Reiss 19 
szám alá küldendők.

Atlétika
Az őszi szezon első zttétikd ver­

senye. Ä kolozsvári kerületben aug. 
27 én rendezik meg az őszi szezon 
első atlétikai versenyét.

Ä Ä
dr Sifaö

tetéssel {eleinek a % tt} 
Msztteadeíette

A malomstövetség memoran­
dummal ford«! a kormányhoz, 
Sassti miniszter Herkalesfördőre 
megbeszélésre hívta meg a

Maíomszövetség vezetőit
as Uí Ktiet tunotiidjató-

A kormány által megállapított 
kenyér árak és az uj lisztrer.dslet 
óriási felháborodást keltett Erdély­
ben és Bánátban és felborulással 
fenyegeti a kereskedelmi konszolidá­
ciót. A rendelet szerint a malmoknak 
a fehér liszt kg-ját 510 leiért, a 
kenyér liszt kg-ját 3 leiért kell a 
nagyközönség rendelkezésére bocsá­
tani. Esek az árak akkor sem len­
nének rentábilisak, ha a malmok 
valóban maximális áron jutnának a 
búzához. De ha m&xmális sron tud­
nának búzát vásárolni, akkor is 
tizenegyezer leit kell egy vagon bú­
zára ráfizetni az uj lisztrendelet sze­
rint, mert

búzaár 1 mázsa lei 300 —
2 százalék bélyeg én zdó „ 6'-
provízió n 10 —
különleges költségek r> -)•_
zsák 1-50
rimfuza 3 —
szállítás 30 —
3 százalék mankó r> 9 —
5 százalék idegen anyag „ 15 —
őrlési díj 30-
nyereség és kamat « 30 —

lei 436.50

kijött békésen.
GHONEN : Nem tudsz megijeszteni 

veink. Innen nem tudhatjuk, hogyan 
mentek és mivel mentek, Iahet, hogy 
útközben megbotlottak, mert csak nézni 
és tapasztalni akartak, mm teljesí­
teni , .. Hiszen tadjuk, hogy a kéiőbbiek, 
a sxentaéges Ari és Bal sem, nem bot­
lottak mag.

HENOCH: Velük hasonlítod ösue
magad?

GHONEN : Nem haeonlitgstok. Me­
gyek a magam utján.

HENOCH: Micsoda utón ?
GHONEN: Nam tudsz megérteni.
HENOCH: Da megakarlak érteni. 

Az én lelkem is magasabb szférák felé 
vonzódik.

GHONEN (csöndesen, nagyoa haté 
roeottan): Nem szabad háborúskodni a 
bűnnel: a büot javítani kell, mint az 
ötvös, aki tűsben nemesíti az aranyat, 
mint a földmunkás, aki kiszitálj a a fi­
nom homokot és visszatartja a görön­
gyöket. így kell megtiastita-u a bűnt 
is tisztíts i lóságától. Vigyámi kall, 
hogy csak szenttég maradjon a bűn­
ben.

HENOCH : Bűn és szentség ? Hogy 
lehet ez ?

GHONEN: Mindenben, amit isten 
teremtett, benne van a szentség 
szikrája.

HENOCH: A bűnök nem isten te­
remtményei. A „ssitra achra“ hosta 
asokat világra.

(Folytatjuk.)

Ezzel szemben n kormány által 
rnsgáílapitolt maximális ár egy 
mázta Titán

25 százalékos fehér lisst 
a 510 lei 127 —

50 s7á>-*tlékos kenyér 
iiS’.t a 3’— „ l->o"—

22 százalékos korpa 
a 2 - „ 44'—

lei 326 -
a malom költsége egy 

mázsa után lei 436 50
maximális ár „ 326 —

veszteség isi 110 50
Tekintettel arra, hogy a regá ban 

a gabona piaci ára 24—350, Erdély­
ben ős Bánátban pedig 700 lei közt 
mozog, amibe még nincs beszámítva 
a horribilis szállítási költség, köny- 
nyen megállapítható, hogy az erdélyi 
és bánáti mslmok nem képesek az 
uj rendeletnek eleget tenni. *" A kor­
mány nem kényszerítheti a termelő­
ket, hogy búzájukat maximális áron 
adják el a malmoknak, tehát a maxi­
málás egyoldalú és igazságtalan, mert 
csak a malmokra vonatkozik. Ilyen 
körülmények közt az erdélyi és bá­
náti malmok kénytelenek lesznek 
üzemeiket beszüntetni.

Az erdélyi és bánáti malom szö­
vetség terjedelmes memorandumban 
tiltakozott a rendelet ellen. A me­
morandum áttanulmányozása után a 
minisztertanács elhatározta, hogy a 
rendelete az erdélyi viszonyoknak 
megfelelően fogják módosítani. Sassá 
kereskedelemügyi miniszter táviratilag 
magához kérette Herkulesfürdőre a 
szövetség vezetőit, akik ismertetni 
fogják a miniszter előtt a malmok 
válságos helyzetét.

A kenyériendelettel kőpcsolato- 
san a Malomszövetség augusztus 
27-ikére rendkívüli közgyűlést hívott 
össze Aradra, ahol az ipar és keres­
kedelem kiküldöttei is megjelennek 
és állást foglalnak a rendelettel 
szemben.

(x) Újabb r halasztás a bonkon­
vertálás körfii. Bukarestből táviratoz­
zál: Az „Adeveral“ párisi értesülése 
szerint az angol konzorciummal a 
kincstári bonok konszolidálására vo­
natkozó szerződés aláírása két heti 
halasztást szenvedett. A halasztás 
oka az, hogy a két és félmillió fon­
tos kölcsönt egyszerre fogják kibo­
csátani Londonban és Newjorkban 
és ehhez bizonyos előkészületek szük­
ségesek.

(x) Még negyven vagon cisternát 
kapunk vissza Bulgáriától. Bukarest­
ből jelentik: A háború idején Bul­
gáriába elvitt hadianyagok likvidé 
lését végző román bizottság 40 cisz­
ternát fedezett fel Bulgáriában, ame­
lyeket a háború idején a buigár had­
sereg elszállított Romániából. A bi­
zottság megtette a lépéseket a vago­
nok visszaszállítása érdekében.

(x) Ideiglenesen felfüggesztik az 
állatkivitelt. Bukaresti távirat szerint 
az állatok kontingentálásánál előfor­
dult visszaélések miatt Saíu keres­
kedelemügyi miniszter elhatározta,

A malmok üzemheszüa-

! hogy 85 áliatkivifelt ideiglen <, 
letiltja.

; (x) A CFR és a MÁV. tanácsa.,
I zássi Nagyváradon, amelyeket y Z A_ 
í pókban zaríak le, nem jártak s 
I váot eredménnyel. Miután a ki-; . 

szág között & fa’s erpf'kedelem i> ho 
nyolitására vonatkozói.g nem tud .... 
uj és megfelelőbb megáll; p dk-. 
kötni, az áruforgalomra vun-stkv-ó , 
az eddigi egyezség d ér?ént: .. 
Augusztus huszonhitodikán a - • 
gyalásokat újra megkezdik. A 
export szempontjából hAtürmsati;- 
vésőnél fogva elsősorban Bikára e 
jön számításba, ahonnan naponk- n 
kétszáz vagon iát sráilitansk ik- 

S gysrországba.. A szükséges v.<, 
j kocsikat a MÁV. adja.

(x) Uj rendelet a gyári védjegye« 
és címkékről. A kereskedei- m- 
ügyi fífelugyeiőséa kővetkező 5*1; 
közli: Az jpur és kereskedelemülF 
miniszter 38004 -1922 a tövetuezó" 
rendelte el a gyári védjegyet ü • >: 
ben. 1. Á gyári védjegyek éscomCéc 
magyar és németnyelvű felírási: 
mán nyel üsé való átváltoztat;:', v- 
1923 január egyig eíhalasztjás. *. 
védjegyeken és címkéken idegi 
ország neve nem szerepelhet, ü.rj. 
olyan jelzés, vagy raj?., amely a > 
mán állam szuverénitá-át figyel mer, 
khtil hagyja. Áz Osztrák, és ' magrv 
kereskedelmi jog s/.erint a budap , 
és bécsi kereskedelmi kamaráinál 
bejegyzett védjegyeket és címkém 
a bukarasti kereskedelmi tervén 
széknél kell lajstromozni Vés re 1- 
rendeli a miniszter, hogy az ös - - . 
kereskedelmi és iparkamarák gyüj: 
sék egybe és terjesszék fel a mir nV- 
tériumhoz a gyári védjegyekre r > 
natkozó adatokat, a vonatkozó . 
vény módositása céljából.

(x) 500 vasúti kocsi érkezik Csen - 
Szlovákiából. Bukarestből jelet-»is 
A román és e ehszlovák áll ize r*?- 
utafe vezetősége között létrejött meg­
állapodás szerint szeptember ekejérr. 
Csehszlovákia magtezdi a lekötöd 
ötszáz vasúti kocsi kölcsönzését, a 
CFR. s kölcsönkocsik darabjáéra 
naponként hatvan leit fizet A ko­
csikat a gabonaexport céljaira hasz­
nálják fel.

(x) A faszén kivitele csak perrntw 
ellenében szabad. Az erdélyi és bá­
náti kereskedők kérésére és a faszén 
(mangá) kiviteli arányos eioíztikttem 
bukaresti jelentés szerint a pénz­
ügyminiszter elrendelte, hogy a a- 
szén kivitele a jövőben csak a - 
niszíérium külön engedélyével «34- 
bad. Az uj határozat augusztus hu­
szonötödikén lép érvénybe.

Külföld
(x) Zürichi tőzsde aug. 23 án. Zi>>- 

lat Berlin 38*50, Newyerk —•—. Lo­
ndon 2348, Pária 4158, Milano 225" 
Prága 1790 —, Budapest 33, Zágrkfc
150 —, Varsó----- , Bécs 0*75, cso nti
bélyegzett 0.875.

(x) A jugoszláv terméeytsereí 
kedők nem bírják a román ver­
senyt. Belgrádból jelentik: A eae** 
bánatból érkező jelentések szeeha* 1 
terménykereskedők nem tudják •.%- 
venni a versenyt a Rámán ábx 
exportált búzával. A román öcs.* 
árának csökkentése lehetetlenné te*-. 
a jugoszláviai búzaexportot, hc*ct$ 
Jugoszláviának ezévben mintegy há­
romszázezer vagon busája ál; yec.- 
delkezésre erre a célra. Az $xpcr. 
hiányát a dinár kurzusa is erősec 
megérzi és Zomborban vagonock.i^t 
húszezer dinárért történtek köíéssr 
Ezzel szemben a búza és a kax7 
ára állandóan emelkedik.

(x) A jugoszláv határon meg­
szüntették a valuta ellenőrzését. Fo­
gából táviratozzak: A pénzügy s, 
niszter rendeletet küldött a határ­
széli vámállomásokhoz, ameiyhec 
megszűnteti az utasokkal seemhec 
eddig alkalmazott valatsellecőraó?; 
Ezután csak azokat az 
fogják megmotozni, akikkel szemben 
a hatósági közegeknek jogos gyaac- 
okai vannak.

Feldós szerkesstó DR. MARTOM E3t*í
Hadfi: mm npnda 6 tiodfiifi&lai IT
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MAGYAR SZÍNHÁZ

A jövő évad munkaterve
A magyar színház előadásai hat heti szün­

idő után szombaton, augusztus hó 26-án 
kezdődnek meg.

A jövő évad munkatervét elkészítette az 
igazgató, az alábbiakban nagy vonásaiban 
közzé i> teszi, azonban igen természetes, 
hog) a színház mostani viszontagságos óle- 
í >en, amikor :i külső <<s előro számításba 
K m vehető körülmények ezernyi akadályain 
k 1 átvergődnie a színháznak, nem tudható, 
iiog.' a tor\ ékből miket tud megvalósítani. 
Y.-zoní az itt vázolt munkatér ven kívül ív on 
gazdag művészi programja van még- az 
igazgatónak, amelyeket épen azért nem kö- 
y."I. nehogy az évad végén az ígéretek meg 

a valósításának vádja illethesse.
A társulat művészi személyzete szaporo- 

!0 őz t-s jelentékenyen megerősödik, i j ta- 
lesznek : Somogyi Emmi, az erdélyi szín­

padok egyik legnépszerűbb szubrett-prima- 
doimája, Nyménvi Lili, akii Szalmáiról szer- 

• az -azgatóság s aki szintén az 
v: er fte-ensemblenak lesz egyik jelentős erős- 

, Tamay Teréz, FajíV Rózsi, továbbá 
T mp.t Béla, aki tavaly már rendkívüli sike- 

et aratott a kolozsvári színpadon. Bányász 
] - ván, aki az elmúlt évadban a nag’wáradi 
s -nháznak volt egyik legkedveltebb tagja 
• - 1 selle Lajos, ak: a drámai együttest fogja 

oinára általános megelégedésre kiegészi- 
! í. Sikerrel kecsegtető tárgyalások folynak 
továbbá Szabados Piroska és Nagy Á dór­
án visszaszerződte tó s érő 1.

Felfrissül és megerősödik ezenkívül lénye- 
_ >eii a női és férfi karszemélyzet is.

Az újdonságok egész tömegének előadási 
gát szerezte meg az igazgatóság. Az évad 
~ö felében fognak már szinrekerülni a kfi- 
tkező, itt még nem adott darabok : A tüzek 

bans Müller világhírű, izgalmas drámája), 
••íoiiandi menyecske (Kálmán Imre brilliáns 

v tje). Bucsukeringv (Strauss-operett), Fi- 
((’restének Válásban kétezer előadást ine- 

- rt operettjei, Ki-Ki (André Pécard finom 
rjűtéka). Vőlegény (Szép Ernőnek a Vig- 
inházban nagy sikert aratott szinjátéka), 
: ártatlan l>on Juan (Bach és Arnold ka- 

agtató bohózata). Három a tánc (Komjáthy 
Károly operettje. (Folytatjuk.)

Pályázat
A hahni-i aut. orth. Izr. hitközseg keres egy 

jegyzőt cs egyszersmind HÜv’ÍD állást is be­
töltse. aki a héber és magyar nyelv szó és 
rásában tökéletesen jártas, romén nyelv tudók 

előnyben.
Ajánlatokat eddigi működéséről, kora és 

családi állapota közlésével.Fizetés megegyezés 
szerint.

Halmi 1922 aug. 21
Jeremiás Mór

4+SSd elnök

Pályázati hirdetmény
A hátszegi cor.g izr. bitközség egy kántor- 

: etsző, Bál Ksirc és Mail állásra pályázatot 
rdet. Pályázd ellátja a hitoktatási és esetleg 

a hitközség jegyzői teendőit is.
járandósága természetbeni lakás, megálla­

podás szerinti fizetés és a szokásos meilék- 
ovede'mck.

A közelgő nagy ünnepekre egy jó elő- 
iniádkózót is keres.

Kellően felszerelt pályázatok szeptember
1- ig nyújtandók be. Útiköltség meghívottnak
jár.

Hátszeg. 1922 augusztus 9.
Dr. Vájná Farkas

hitk. elnök

Pályázat
A kolozsmonostori imaház egy oly szigo- 

man vallásos 7*:2". 77‘£i7 7>2-t keres,
aki S - 10 gyermekkel *2’~ 2'2'r és kevés 
K~2.‘ tanításit is vállalna Havi fizetés 2000 
ei és lakás. Az állás azonnal betöltendő.
2— 2' r"2*> előnyben részesül. Ha az illető 
az állásba azonnal nein léphet be meg kíván­
tatik hogy a főünnepek alkalmával a 
•'őimádkozását vállalja, melyért 1UCO-1200 

lei külön díjazásban részesül.
Ajánlatok beküldendők.

Klein Jeremiás, Cluj 
4482- i P.Mihai-Viteazui 34
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I kötött, szövött, rövid és norinhergi áruk nstgykerBekedós© 

Oradea-Maré—Nagyvárad, Nagypiac-tér

Zcphiei» 
ingblousok

Vászon öltönyö 
Tenniss nadrág

DERN UVEGCSISZOLDA
DI

mo

ES I WWß frC
készíti a legszebb tükröket 

ip/->g ly jr T a no * és 'bútorüvegeket minden
1 C^n I SS S AilXOM, méretben és mennyiségben

jj Oradea-Mare (Nagyvárad) Strada Saguna U| falon csorozásl 
■ (Kapucinus-u.) 20. oooooooocoooooooo issi Hérien á?*a|ál?iafGfl

Gabona, liszt és műszaki célokra uj és használt

Telefon

905

Zsák Ponyva
Weisz Kálmán Oradea-Mare

Telefon

905

Távirati c.: Weisz Kálmán. — Kötél, zsineg, vitorlavászon nagyraktár.

Uniunea Comerciala Rt.
Központ: Bukarest

Alaptőke: 25,000.000 Lei
Fiókok: Galafi!, Jassy, Constanta, Craiova, Chisinea, Cernäup, Timisoara és

Cluj, Strada Regina Maria (Deák Ferenc-u.) 32.
Ajánlja bőven felszerelt raktárát: Fűszer és coloniál áru, autó, kocsilaek 

Rudvas, abroncsvas, lemezek, csavaráru, szerszámok, különböző mintájú kapák, lapá­
tok, ásók csákányok, kaszák, kaszaienő kövek (Anker) és kaszaverő szerszám. Min­
dennemű bel- és külföldi olajok (hengerdinamó, motovvazeiin, tovattakenőcs stb.) Bőr­
árukban : chewreaux, box, bagaria, talpak, patkók stb. Teher- és személyautók és

mindennemű autófelszerelések.
Lloyd 793 1382

cégnél,Cluj 
üniriiNo. 14

SE>í>o Lajos j

A bazini zsidók (Regény) ára 33 lei 
A zsidók útja (Tanulmány) ára 18 lei

cMearenáeíhetö az

UJ KELET könyvosztályától 
Gluj, Sír. Baron L. Pop 10.

Megnyílt! Megnyílt!
Parkettám:

Derűs hangulat minden este a

Daeia-Barban
Cluj-Kolozsvar legdisztingváltabb szó­
rakozóhelye. Változatos műsor. Kitűnő 

baritaiok. 4175-1

UJI Megnyílt UJI
Glujon st Bofyai-utcában
ttOSMAHN MIHÁLY

szücsrnühelye
ahol minden e szakmába vágó 
munkát legújabb divat szerint ju­
tányosán és pontosan eszközöl. 
1387

I EílElfBDTER 8 B
S25ües és szőrme ár* uMza

Főüzlet :
Caiea Vícforiei 2.

Fiók:
O vár (Szentlélek 

és Kinizsi-u. sarok
■ n

iiiineopuian állandóan nagy készlet

Szórakoztató olvasmányok !

Leo 'Perutz :

9 és 9 között
Jerome K. Jerome:

Három ember 
egy csónakban

Kassák Lajos:

MisíUo királysága
Egy kötet ára 22 Lei

UJ KELET könyvosztálya
Cluj, Sír. Baren L. Pop No. Í0.

’ éLJi ^rnß 5 A £mÁ JL \e^' £3

csak az UJ LET nyomdája készít
Névjegyeket eljegyzési, lakodalmi kártyákat, üzleti nyomtatva- 
nyokat a legrövidebb idő alatt és a legjutányosabban szállítunk.

»»
kadima^- ítyomtia és kiadővallalaí H. Cluj -Kolozsvár Sir-. Baron L. Pop 10. Telefon 879.
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APRÓHIRDETÉSEK
*»rdMrdcf*s«k egyszeri közlést dija szavsn- 
> ,*4.lei- Vasasabb betűvel szedett szavak 

ij 2 '*'■ Le j kisebb apróhirdetés dija - 10 szólóI -íj” i»i«,el,9éí bird?é*;kr* 8emml»emC le® 
|i r'^BOSlti.» nem adunk. A beérkező ajánlatok
jj $f,H,JlS!1Vétlltníl * k,adóh|vatalban vehetők

Íát, vidékiek a kívánt címre továbbutalnak. Erre 
* e**r* 8 hirdetési díjon klvfll 2 lel fii) bari 
—88—3 bélgegkőltség fizetendő. <--...............

Két intcligens fiatal ember lakást kaphat, 
síernne. Heltai ut 16. szám 4484-1

Izraelita úri család tanulókat teljes el­
látással vállal. Cim a kiadóban. 4472 í

,„Z,S-idó .urI család u»* fiú gyerekek ellátását 
vállalja cím Fehérbárány tőzsde. 4481-1

, Fajtiszta farkaskutya sürgősen eladó. Meg- 
;elinthető a TV. somércsapat otthonában. 
Tarbut gimnázium épületében.) 9-lig. 
___________________ _____ 4493-1

jó állapotban levő irodaberendezést meg­
veszünk. Cim a kiadóban.

Börszakmában teljes jártassággal bíró 
ícgéci ki a román, nemet, magyar nyelvet 
szóban bírja azonnali belépésre“ kerestetik 
Pályázatok fizetési igények megjelölésével és 
en>Képpel ellátva kéretik a Grünvald, Spitzer 

es Co. fcörnagykereskedés Timisoara József­
város B-dui Berthelot 11-13 címre elküldeni. 
_____________________________________ 4486-T

ízr. segéd vas és fűszer szakmából, román 
magyar nyelv tudással üzletemben foivéteíik 
ázombaton zárva. Káhán Áron Halmi 44S9-Í

. ranciát és kezdőknek hegedűt jutányosán 
Janitok. Dr. Fodor, Sír. Baba Novae (Bethlen- 
atca) 14.

Elcserélném a varosban levő két modern 
szobából és konyhából álló lakásomat na­
gyobb, kertes lakásra Lehet a külső részeken, 
esetleg magasabb helyen is. Leveleket Köl­
csönöse jeligére az Uj Kelet kiadóhivatala 
továbbit. Telefon 977 és 844.

5Tarbuthc iskola közelében 3-4 alsós tar- 
ruthista te jes ellátást és lakást kaphat. Cim 
- kiadóban. 4478-1

Vidékre 11 éves kislányom mellé intelli­
gens úri nevelőnőt keresek, aki esetle» né- 
-net nyelvet is bírja. Cim: Hoffmann Sándor 
mérnök Ferenc József-ut 67 sz. 4457

Keresek egy németül tökéletesen beszélni 
1 íudd nevelőnőt 2 leánygyermekem 

melle, (6 és 2 éves) aki egyszersmind zongo­
rára is tanítaná nagyobbik leánykámat. Az 
tiás azonnal elfoglalható. Zsidóvallásuak 
e.őnyben részesülnek. Ajánlatok a fizetési
:g-^yciÍJÍlcgjcIölésévci Sebestyén Áron, Faraid 
g-jldendők.______________ _ 4465-1

Azonnali belépésre keresünk tanulót kéz- 
muáru nagy kereskedésünkbe. Szombat és 
ünnepeken zárva. Jelentkezhetni Simon I. és 
S- nzletébcn, Calea Reg. Ferdinand 20. 4460-1

. Nagyszebenben egyedülálló intelligens 
-iino teljes eíitátásra venne 3-4 urileányt 
Nemet-magyar conversaiió. Cim: > Gondos j 
erHtásc jelige alatt kiadóhivatalban, vagy ! 
>cnv. artz Fánnyka Nagyszeben, Feldgasse 4/a I 
ziatt tudható meg.
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MártonffyTestvérek&Q
újonnan berendezett világ- 7--------- ------------------------------------—-------=—
városiszőrmeáruházaban leg-
ujabb modellek, elsőrangú 
szőrmék, mindennemű szőr­
mecikkek, — szücskellékek 
nagyban és kicsinyben.

Szelíd Pohos Mii forrás!
Cluj-Rolozsvár, Plata Unirei 20. (Főtér)
Teiefon 10—25. 1396 Sürgönyeire; Mártonffypeiz.

1

1396

Budapesti
VII., Rákóczy-ut 6. és 1278

Wieni
I., Rotenturmstríisse 27. számú 
házaink utján úgy a darabáru, 
mint vagonrakomány forgalmat 
Románia, Mrgyarország és Austria 

között.

a- ni
határidőn belül — kötbér kikö­

tése mellett — sikerül 
lébony öli tanunk.

Úgyszintén batáridő mellett vál­
laljuk a német cseh és olasz 

szállítmányokat.
Deutsch Testvérek

nemzetközi szállítási vállalat, 
Ciuj, Piata Unirii 26.

Fiókok: Oradea-Mare Rimanóczi-u. 12 
Orsóvá, Dunapart. Brassó Kapu-u. Sí.

Saját expositurák: Bruck, Hegycs- 
halom, Moson, Szolnok, Biharkeresztes, 
Békéscsaba, Köiegyán, Biharpüspökí.

AlTácza kénes és szénsavas Hogyógyfiirdo
A fürdő természetes kénes és

szénsavas 2S-30 C. hőmér­
sékletű hévvizei évszázadok 

óta csodás és páratlan ered­
etén gél gyógyítanak: rheu- 

mát, csuzt, kószvéngt, csonl- 
szut, ischiást, csonts ut, io- 

bosodást, bénulást, arany­
eret, viszértágulásf és külöo- 

féie női bajokat. FürdSorvos.
Kitőnő hegyi levegő, kirán- 

ualóiielgek, meleg uszoda, 
Kurszalon. Izraelitáknak ri­

tuális ongha. Közvetlen vas­
úti állomás az ACSEV, brádi 

vonalán, megálló a gyógyfür­
dő parkjánál. Vonatok indu- 

lasa: Aradról reggel 7 óra 
3, d. u. 2 óra 40 és d. u. 4 óra 

52. Utószezonban szepf. nov. 
a szobaárakból tetemes engedmény.
44cK A szobák fiithefök. Prospektussal kész- 
«400 seggel szolgai az IGAZGATÓSÁG

« * ’L 4
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z külföld bármely részébe 
iegszolidabhan eszközöl a

í!

Ciuj, az Urania palotával szem- 
I ben. Idegen pénznemek vétele és 

eladása, folyó számlák, lombzrti- 
köicsönök, betétek napiói-napig 
a legmagasabban kamatoztatnak.
Telefon 1—69 és 7—25.

40.000 lakosú város egyetlen

I magán- zálogháza
t azonnal átadandó. Cim a kiadóban
I w

Itaansl tel-ptóf H.

le vele

Iparvállalatai kereskedelmi és 
Irodai gyakorlattal bíró, per­
fekt román magyar német

é
keres. Részletes személyi ada 
tokát tartalmazó és fizetési 
igényeket megjelölő ajánlatok 
..Levelező" jeligére a Fried­
mann könyvkereskedésbe Ciuj 
Kolozsvár küldendők. 448Ó

I
}« í

\ 5

Hflgeg és B^;0par St. SzatsÉ1
Gyárt: bőrenyvet, csontenyvet, 

csontzsirí, műtrágya i} 
szappant, kocsikenőcsöt, 
gépzsirt, téglát síb.

Vesz: csontot, száraz és vizes 
busiásí, nyers és olvasz­
tott fagyni.

^igethal-Marmaíiei ^Máramarosszlgct >
Alapítva 1898.

Telefonszám 114—111. 
Táviratiéira Máramarositakarék. 

Idegen pénzek vétele és eladása. 
Átutalásokat eszközöl a bel- és külföld bár­
mely piacára a legelőnyösebb feltételek meJ!-tt 
Betéteket a legmadasabb kamatláb melier* 
gyumolcsoziet. Váltók íeszámitolása és ipari 
_________ vállalatok financirozksa. 1378

I Gyermek ruháik ~ 1399 jj£
i raktáron és rendelésre Is!
(iegizlésesebben csak az

ADLER-cégnél
készülnek. Str.íuiiuManiul 
(v. Szentegyház-u.) 5. sz

Írógépek

MBF.sissötälpjBiiaböPsmiliöMibläBl
tGaadőau nagy készlet kicsinyben és naszy- 
sas Legolcsóbb árak mellett. Vidéki megren­
deléseket kis postacsomagokban Ib eszközlök. 
Vagonléteinél 5 százalék kedvezmény.

SÁ/nSON-BŐRGYÁR 
lynfagyár-utca 1. Gvorsáru raktárral szem­
en- Telefon: Gyár 3—85. lakás C—87.szám.

fi cipőimport klje® megszűnt
mert a

Renner Testvérek és Társai
Bőrgyár Rt., Ciuj—Kolozsvár
gyárt mindenféle férfi, női és gyermek­
cipőt színes és lakbörökből is a leg­

elegánsabb kivitelben!! isoi

f KIÁRUSÍTÁS miatt *

______________ ____________________
németországi I. Gelatin, Karlsbad! só,
ruhafesték, keményítő pótló, vaspor 
gömbölyű és darabos, Casella féle né­
metországi anilin, Ultramarinok, (kulcs, 
turul, arany lakat, gólya8 és setzerj 
zöldfesték, gépolajok, Bocskói timsó, 
sulypát, fénymáz, salétromsó, sala- 
miáksó, terpentin II-a és kénsav mélyen 
leszállított árban kaphatók a

I Casa Noastrá Kereske- 
í dahni ós fpariibank áru- 
§ osztályánál Satu-Maré

... —~3 MHMBI

IRKA
nagy gyári lerakat

fImport Engros

LÁNCZETM. FIAI-nál
fűszer, vas és rövidáru 

TARGU-mURL§
Kiskereskedők legolcsóbb 

4478 bevásárlási helye!

és kellékek állandóan nagy válasz­
tékban. Javításokat legolcsóbban 
vállalok. J370
Finkler Antal
Gluj, P. Mihai Viteazul ív. Szé­
chenyi tér) 40. Telefon 493.

isgosüf! Schwartz Ignáci j
pireá snsb! ^ODy?- és papirkereskeőés€
«I1CSQ oFííR ! Str.G.Baritiu (Malom-u.) 16 J

Bofőftes és ugorltós íigugeli
megérkeztek

Eisenstadter Fűlöp és Társa
volt Lakatos-áruház
Sír. Regina Mária v. Deák F.-u. 13.

Foofballabda 99*-— leitői 
Gyermekkocsi 350— „

Rövid, kötött és gyermekjáték áru 
nagyban is kapható. 1353

íEiSSEESSfj

Előrehaladott nyári idény 
miatt az összes 
nyá-i anyagok 
mélyen leszálfifott 
árban kaphatók

9

ÉS
»5%

133«
női divat- 
áruházában Ciuj, 
Wesselényi-u. 6.

a a * n — ------------ ~—

százalékkal olcsóbban, mint a külföld ad el

l-a öltöny szövet260-320 
II-a öltönyszövet ISO 

leitől feljebb

Scherer Károly és Fiai utóda

Gromen é$ Herbert
nagyszebeni posztógyárának kolozsvári le- 
rakata, elismert minőségű, saját gyártmá­
nyú őszi és téli öltöny- ás kabátszüvetZket

Lerakat: Ciuj, Naggszamos vashid melleit Babospalota

30-40
Tekintse meg rak­
tárunkat vétel- 
kényszer nélkül I

Kadiroa-nyomd* kiadal«7 Quj—Kólozsvtjr
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